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1.

A székesfebérvdri bazilika. ERZSEBET, MARIA és HEDVIG Nagy Lajos kj-
koporsgjanak labdandl, DEMETER érsek a koporsd fejénél dll. A koporso mi-
gott GARAL, BEBEK, LACKFI, HORVATI és PALISNAL

DEMETER (az urakhoz, szénokolva) Most, hogy nyugalomba helyeztiik sze-
retett uralkodénk porhivelyének testét... a jimbor emlékezeti Nagy
Lajos kirdlt... aki tdmogatta egyhdzunkat, gazdagitotta virosainkat...
aki orszdgunk hatdrait kiterjesztette az Adridtul a Fekete- és Balti-ten-
gerekig majdnem... aki gyermekkori baritait felemelte és vagyonossa
tette (Enyhén meghajol)... akinek uralkodésa alatt mindenki elégedett
volt... vagy ha nem, hit annak litszott... és aki fidutéd vigasza nélkiil
volt eltivozni kényszeriilve... kellett e viligbul elkényszeriilnie...
kénysz... széval akinek (Feddén Erzsébetre néz) a kirdlné nem birt fiat
csindlni... janyai pedig — dgymint Maria, Hedvig, és persze el ne felejt-
stik... (Erzsébetnek) hogy is hivtik azt a jainyodat, aki meghalt?

ERZSEBET Katalin.

DEMETER Ja. Tehit janyai — Madria, Hedvig és a halott-666...

ERZSEBET Katalin.

DEMETER Tudom! (Sziinez) Igy meg, hogy kézbevigtal, elfelejtettem, ho-
vd akartam kilyukadni.

ERZSEBET Hogy nem sziiletett fiunk...

DEMETER Igen, tehdt, mivel a kirdlné nem volt képes 6t fidgyermekkel
megajindékozni... jinyai pedig — Mariahedvigkatalin — még kiskoru-
ak, illetSleg halottak... rdaddsul janyok... fel kell tenniink a kérdést:
most mi a j6 fenét csindljunk?

GARAI Hogy érti eminencidd?

DEMETER Ugy értem, hogy az orszdgnak kiral kell.

GARATI Vildgos.

DEMETER De ki legyen a kirdl, ha egyszer nincsen fidutéd? Ide akartam
kilukadni a gondolatfiizésemmel.

LACKFI Ha mar igy 6sszehozott minket e szomort temetés, az az én vele-
mé... (Garaihoz) Sz6t kérek!

GARAI Ez nem tandcsiilés, Lackfi uram, nem kell szét kérni.

LACKFI A helyzet egyértelmi: Lajos kiral akaratit tiszteletbe’ kell tartani.
A jelenlévdk koziil tobben is ott voltunk, amikor Lajos fiGsitotta a janyit.

DEMETER Hogyhogy fidsitotta?
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LACKFI De hisz eminencidd is ott volt. A kirdl kijelentette, hogy Mairia
oroksl mindent. Jogilag fit csindlt beléle, dgyhogy 6t illeti a trén.

DEMETER Mikor is volt ez?

LAckFI Miutin rendelkezett a jinyok hdzassigirul. Meghagyta, hogy
(Hedvigre mutat) Hedviget vegye el Habsburg Vilmos herceg (Marid-
ra mutat), Mariat pedig vegye el Luxemburgi Zsigmond grof.

DEMETER De ha Miria figsitva van. .. hogy vegyen el Luxemburgi Zsigmond
egy fiut?

LACKFI Csak az uralkoddsba minésil fianak, az oltar el6tt nem. Lényeg,
hogy Miria lesz a kirél, Zsigmond pedig mellette a kirdl-666...

DEMETER -né?

LACKFI Fé.

HORVATI Szamirsig! Magyarorszdgnak soha nem lesz néi uralkodéja —
akkor se, ha férfi! Szét kérek!

GARALI Beszélj, Horviti uram, nem kell sz6t kérni.

HORVATI Lajos kirallal nem haltak ki az Anjou-k. Van még egy utolsé sarj,
6 a jogos trondrokos.

BEBEK A nipoli kiral?

HORVATI Bizony, hogy a ndpoli kirdl. A magyar udvarba’ nevelkedett, a
délvidékiek imadjak 6t, és 6 is minket. Ugyhogy Durazzéi Kérolyt kell
megkorondzni!

DEMETER Ki az a Durazzéi Kéroly?

BEBEK A ndpoli kirdl.

LAckrI De Lajos ugy rendelkezett, hogy Mairia legyen a kiral!

HORVATI Egy né? Lackfi uram. Egy né uralkodjon?

LAckrI Hozzdmegyen Luxemburgi Zsigmondhoz, aztin majd egyiitt...

HORVATI De nem jobb, ha az orszdg trénjin a jogos 6r6kés til, mint ha nem
a jogos 6rokos ul?

LACKFI Miria a jogos 6r6kés.

HORVATI Ha fid volna. De mivel nem fiu...

LAckFI De fid!

HORVATI Hogy volna fid, ha egyszer jany?!

LACKFI Lajos azt mondta, hogy nem jiny!

HORVATI Attul még jany!

LACKFI De nem jany!

HORVATI Akkor mi a tokom?! Kanari?! Mer’ fidnak szdz szdzalék, hogy
nem... (Demeternek) Eminencidd is mondjon mar valamit!

DEMETER Mi az a kanari?



HORVATI (diihédsen legyint, Bebekre néz) Imre Gr?

BEBEK Az egy ilyen madar.

HORVATI Nem ezt! Hanem a véleményedet mondjad! Ki legyen Magyar-
orszag kirélja?

BEBEK Erre egészen konkrét vilaszt tudok adni. Mégpedig. Ugy vélem,
igen nagy koriltekintésre van sziikség. A dolgok aprélékos szimbavé-
telére és a helyzet 6vatos mérlegelésére.

(Sziinet)

HoRrvATI Es?

BEBEK Es a koriilmények mélyrehaté elemzésére.

HORVATI J6, de ki legyen a kirdl?!

BEBEK Hat aki a koriltekintés, a mérlegelés és az elemzés nyoman a leg-
alkalmasabbnak latszik. Ez az én hatirozott véleményem.

(HORVATI séhajt.)

ERZSEBET En is sz6t kérek, nador tr.

GARAI Nem kell sz6t kérni! (Finoman) A kirilnénak féleg nem kell.

ERZSEBET K6szonom. Tisztelt bar6 urak, mindnydjan jol ismertétek és sze-
rettétek boldogult férjemet. Kellett-e valaha csalédnotok dontéseiben?

BEBEK Ez koltéi kérdés volt, vagy...?

(ERZSEBET tagaddlag int a fejével.)

BEBEK Akkor nem. En legaldbbis soha nem csalédtam Lajos kiralunk dén-
téseiben. Azt mondta énnekem: ,Bebek Imre, ugy dontéttiink, hogy te
leszel Horvatorszag banja.” Hat, ennél jobb déntést én el nem tudok
képzelni. Tenger, fiigefik, j6 borok...

ERZSEBET Es ti, urak? Csalédtatok-e valaha Lajosnak a déntéseiben?

URAK (kivéve Palisnait) Nem. Mi sem.

ERZSEBET Akkor hit kérlek, fogadjitok el ezt az utols6 dontését is, melyet
halila el6tt hozott: legyen az orszdg kirdlja Maria. Es én megigérem,
hogy folytatni fogjuk, amit szeretett férjem megkezdett. Magyarorszig
virdgozni fog, Lengyelorszigot megdrizziik, a Délvidéken nyugalom lesz.

HORVATI De mégis mit tudhat az orszdg vezetéséril egy ilyen... kisldny?
(MARIA, aki eddig iilt és Hedviggel ,babdzott’, most felemelkedik.)

MARIA Mig el nem érem a felnéttkort, szeretett édesanydm fog uralkodni
a nevemben. Biztositunk benneteket, hogy senkit se fog kitirni tiszt-
ségeitekbiil. Horviti Janos ban, Lackfi Istvin vajda, Palisnai Janos per-
jel, Bebek Imre ban...

BEBEK Tudja a neviinket!
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MARIA ...arra szimitunk, hogy ratok tdimaszkodva uralkodhatunk béké-
ben és szeretetben. Mivel dontéseket nem hozunk a ti engedélyetek nél-
kiil, Iényegébe’ ti fogjatok kormanyozni az orszagot.

HORVATI Igen? J6l van akkor. Legyen Maria a kiral.

LACKFI Nincs itt a tandcs minden tagja, de énszerintem a tébbieknek sem
lesz kifogasuk. Janos testvér? Mit gondolsz?

PALISNAT Az attul fiigg, hogy mi lesz veliink, dalmatokkal. Megerdsitik a
varainkat? Megvédenek minket?

GARAI Semmi sziikség rd, hisz Velence immar a bardtunk.

PALISNAI De a to6rokok terjeszkedni kezdtek, és...

ERZSEBET (Garainak) Nador ur! Tamogatod Miria megkorondzasat?

GARAI Igen, felség. A hizassdgit viszont nem. Artalmas volna, ha Luxem-
burgi Zsigmond a magyar trén kozelébe keriilne.

ERZSEBET Mér’ volna drtalmas?

GARAI Hogy is fejezzem ki finoman... Egy cséron rigott vadlud is alkal-
masabb a politikai pélydra, mint 6.

ERZSEBET Majd beletanul. A cseh kiral testvére — ebbiil csak elényiink szér-
mazhat.

GARAI Nem értek egyet. Barmit tesz a cseh kirdl Magyarorszag kdrdra, azt
Zsigmond hagyni fogja.

ERZSEBET Mirpedig Zsigmond lesz Miria férje, Lajos igy dontott.

GARAI Sajnos ebbe’ rosszul dontétt.

ERZSEBET Hogy mered azt mondani boldogult kiralodnak barmelyik dén-
téséril, hogy rossz doéntés volt?

GARATI Csak arra prébalok ravildgitani. ..

ERZSEBET Lajos tett nadorrd! Es most szembeszegiilsz az 6 akaratéval?

GARAI Nem, felség. Ugy lesz, ahogy 6 akarta.

ERZSEBET El nem tudom képzelni, mi kifogisod lehet Luxemburgi Zsigmond
ellen. Mindenki tudja, hogy fiatal bar, de mdvelt, kitinSen beszél ma-
gyarul és lengyelil. J6 killlemd, j6 modord, szerény, aldzatos, Istennek
tetszd életet él, és...

(Belép ZSIGMOND részegen nevetgélve, két udvarhilgy tamogatja.)

ZSIGMOND Ne fogdossatok mar! Majd a temetés utin. Hess, hess! (A 4d-
koporséndl dlloknak) Mi ez itt, tanacstilés? Na. Csak nem lejart a temetés?
(A hilgyeknek) Francba, lekéstem a legunalmasabb részt. Hehe. (4 gyd-
szoloknak) Luxemburgi Zsigmond vagyok, Brandenburg vélasztéfejedel-
me, és... (Bifég) hit, jottem feleségil venni Mdriat.

Sotét



2.
Haldszoba. Ugyanaznap este. NESZTA az dgy szélén gyertyafénynél, lefe-
kiidni késziil. Belép GARAL

GARATI Fekszik lefelé, kicsi nyestem?

NESZTA Fekszek, Miklés. Eloltsam a gyertyat?

GARATI Ne oltsa el még.

NESzTA Hidba is oltandm, tdl sok magén a ruha, gy litom.

GARAI Nem lefekiidni jéttem. Csak szélni akartam, hogy benézek kicsi-
két a szomszédba.

NESZTA Balazsékhoz néz be kicsikét?

GARAI Balazsékhoz.

NESZTA Nem akar inkabb a takarém ald benézni kicsikét?

GARAI Sort keritiink arra is. Majd.

NESZTA Mi az? Szivét nyomja valami?

GARAI A, csak ez az Erzsébet kirlné... El se kezdett még uralkodni, de
a faszom kivan mir vele.

NESZTA (leteszi a kétést) Mi tortént?

GARAI Rédm piritott a féurak el6tt, mindenki el6tt.

NESZTA Mér piritott magdra?

(GARALI legyint, és leiil az dgy szélére.)

GARAI Szerintem igen j6 szokds, hogy amikor egy kirdl meghal, az 6zve-
gyétil pikk-pakk megszabadulnak. Kiildik gyorsan kolostorba, meg mit
tudom, hova. Ehhez képest, amig Maria kiskort, Erzsébet a nyakunkon
marad. Katasztréfa lesz itt, amig 6 dirigdl. (7alpra dll) De énnekem nem
fog dirigalni.

NESZTA Litom, késziil valamire.

GARAI Haza. Haza késziilink, nyestem.

NEszTA Gariba?

GARATI Visszajoviink, ha Miria betolti a nagykorasagot.

NESZTA Mennyi az, hirom év, négy év?

GARAI Nem azér’ harcoltam annyi csatiba’, szereztem vagyont és cimet,
hogy most elveszitsek mindent.

NESZTA Mér’ veszitene el mindent?

GARAI Mer’ egy ilyen nét, mint Erzsébet, ha felidegelsz... ki tudja, mire
képes? Eltlniink szem el6l, kicsi nyestem, és akkor békébe’ lesziink
hagyva.

NESZTA Es el lesziink felejtve, és sose joviink vissza.
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GARATI Visszajoviink, és innét folytatjuk. Lajos mindég hallgatott ram, Maria
meg hédl'isten pont olyan, mint Lajos, csak nincsen neki szakilla, meg
nincsen eltemetve.

NESZTA Lehet, hogy mire visszajonnénk, addigra el lesz. Sok minden t6r-
ténhet addig. En azt mondom, hogy ami hatalom van a maga kezébe’,
azt ne engedje el.

GARAI Ezér’ kell minél messzebb keriilni a kiralnétul.

NESZTA Szerintem meg minél kozelebb kéne keriilni hozza.

GARAT Ha akarnék, se tudnék kozel kertilni. Mindég is riithellt engemet,
amér’ tdl jéba’ voltunk Lajossal.

NEszZTA Hat kedveltesse meg magit.

GARAT Hogy?

NESZTA Erzsébet 6zvegy. Maga meg egy vonzé férfi.

GARAI Mi? Azt akarja, hogy csdbitsam el a kirdlnét?

NEszZTA Csak udvarolgasson neki egy csoppet.

GARAT Egy felfujt békdnak is szivesebben udvarolgatnék. Kilonbe’ se 1a-
tom, mire volna az jé.

NESZTA Egy n6 nem arra hallgat, aki bélcs tandcsot ad, hanem arra, akit
kedvel. Ha a kirdlné kedveli magat, akkor a tandcsait is megfogadja. Es
akkor maga olyan tandcsokat ad neki, amelyek szimunkra kedvezdk. Itt
az alkalom, hogy olyan j6vét kovicsoljon a gyermekeinknek, a Garaiak-
nak, amire még Lajos idején se volt lehetGség.

(GARAI elgondolkodik, majd fejével tagadilag int.)

GARAI Elhtzunk innét, kicsi nyestem. Balazst is visszitk magunkkal, ma-
ris szélok neki. Nem akarom egy ilyen kigy6 karmai kézt hagyni.

NESZTA A kigyénak nincs is karma. Viszont a nyestnek...

Elkapja Garait, és berdntja az dgyba. GARAI elneveti magit.
Sotet

3.
Forgdchek haza, ugyanebben az idében. ANNA és KLARA az asztalndl iilnek
maguk elé¢ bamulva.
KLARA Nézzél miér ki az ablakon, Anna lelkem, nem gyén még Baldzs?
ANNA Nem gyon még.
KLARA Ki se néztél.
ANNA Egy perce néztem ki, nem?
KLARA Mit tudom én.



ANNA Egy perce néztem ki. Egy sasmaddr nem ért vona ide azalatt a var-
bul, nemhogy az én férjem.

KLARA Ezigaz. Egy kerti csigaval sokkal kézelebbi rokonsdgba’ all 6, mint
egy sasmaddrral. J6 véna tudni, mikor gyén, ne varjuk hiiba a vacsoré-
val. Elég éhes vagyok mar.

ANNA Birja ki még egy csoppet.

KLARA Halédlra éheztet ez a kolok a nemgydvésével. Midta a kirdlné lo-
vagja lett, azéta egyfolytiba’ nemgyon.

ANNA Ilyenek a lovagok. Nemgyénnek.

KLARA Remélem, nem érte valami baj.

ANNA Ne mondjon ilyeneket, maméca! Sajit fidrul rdaddsul.

KLARA Hait kinek a fidrul mondjam?

ANNA Belepusztulnék, ha baj érné az én Baldzsomat.

KLARA En is belepusztulnék, ha baj érné.

ANNA Szemét kivdjndm annak, aki bantja.

KLARA Kormét letépném.

ANNA Torkat dtharapndm.

KLARA Fejét levagnim.

ANNA Sziizanyim.

KLARA Sziizanyim.

(Hangos kopogtatds hallatszik. A két nd ijedten)

NOK Sziizanyim!

(Belép GARAL)

GARAI Adj Isten, urholgyek! Baldzs itthon van?

KLARA Lehet, hogy ballag mar hazafelé, de méltésdgod is tudja, mekkora
sebességgel szokott 6 ballagni.

ANNA Fontos tigybe’ keresi?

GARAI A j6v6jériil van szo.

ANNA Milyen értelembe’?

GARAT Megtudjik hamarosan.

KLARA Csak nem valami dsszeeskiivést sz8, Miklds ur?

GARATI 5z6 sincs rula.

KLARA Mi nem zavarunk, ha 6sszeeskiivést sz8, csak Baldzsomat ne érje
bantédas.

GARAI Nem lesz semmiféle osszeeskiivés.

KLARA Anna lelkem, tStsél egy kupa bort a mi csalddunk Srangyalanak!

GARAI Nem vagyok én se 6r, se angyal. 157
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ANNA Tin nem kegyelmednek hala lett Baldzsunk a kiralné lovagja? Azé-
ta mindentink megvan.

KLARA Mindeniink, kivéve Gimes vérit.

ANNA Ne legyen miér hédldtlan, mamdcal
(ANNA bort téit.)

KLARA Csik Mité rabolta el t6link Gimes varat.

GARAI Tudom.

KLARA Csik Mité rég meghétt, de Gimes varat mi vissza nem kaptuk.
Méltésigod nem tudna tenni valamit eziigybe’

GARAI Semmit se lehet tenni. Csdk Maté haldldval a vir atszallott a koro-
ndra.

KLARA Balazsnak is mennyit mondom, hogy tegyen valamit eziigybe’...

GARAI Nem rajta malik. Ahhoz olyat kéne tennie... valami akkora szol-
gilatot a kirdlndnek... Erre most egyelSre nincsen esély.

KLARA Ugy szeretnék még eccer a mi szép régi otthonunkba’ sétalgatni!

ANNA Ne nyomassza mar agyon Miklés urat, maméca! Megmentette Balazs
életét a hdboriba’ — nem elég? Miklés dr a mi Srangyalunk.

GARATI Ezt ne! Ha valaki angyal itt, akkor az Baldzs! O egy tiszta ember.
Egy nemes valaki. En, higgyék el, gonosz lélek voltam, egy utolsé... El-
beszélni nem lehet az én tetteimet. Ugyhogy ezt az Grangyalozdst, ezt
egyszer s mindenkorra...! Bocsinat. Bocsdssanak meg.

ANNA Nem tortént semmi. Mi csak hdldsak vagyunk, hogy kegyelmed eny-
nyire vigydz Baldzsra.

KLARA Igen. Tudja, miéta az én driga uram meghott... (elpityeredik) Adj
egy kupa bort énnekem is, Anna lelkem, mer’ ugy elszomorodtam.
ANNA Egyetlen alkalmat el nem szalasztana, hogy bort nyakaljon az urd-

ra hivatkozva.

KLARA (nem pityereg) T6t6d mir, fene a szadat?!

ANNA Szlizanydm.

KLARA Naszéval: (Megint elpityeredve, Garainak) miéta az én driga uram
meghott, agy tekint kegyelmedre az én Baldzsom, mintha a tulajdon
édesapja volna.

ANNA (tiltés kizben, Garainak) J6 déga van most Balizsomnak az udvar-
ba’, hila méltésigodnak. Azt mondta, mindég is erre vigyott, és ha el
kéne hagynia a kirdli udvart, az a végzete lenne.

GARATI Ezt mondta?

(ANNA bilint, dtadja a bort KILARAnak, aki koccint Garaival. Isznak.)



KLARA (mdr nem pityereg) Puhitja is a kiralnét, amikor tandlkozik vele. Di-
cséri neki kegyelmedet.

GARALI Igen? Hait, egyelére nem jirt nagy sikerrel, mer a kirdlné agy utal
engemet, mint a panirozott szart.

ANNA Miket beszél! Tudja, mit mondott? Azt mondta a kirdlné — mamé-
ca mesélte —, azt mondta, hogy Mikl6s tr a legvitézebb férfi az udvarba’.

KLARA Egy bétor hés. Egy kan oroszlin.

GARATI Viccelnek, ugye?

ANNA Szent Lészléra mondom, hogy igy mondta nekem maméca, hogy
igy mondta neki Baldzs, hogy igy mondta neki a kirdlné. Nem igaz, ma-
moca?

KLARA fgy mondtam, aha. (Iszik.)

(Belép BALAZS.)

BALAZS Miklés batyam!

(Odalép Garaihoz, megilelik egymast.)

BALAZS (a néknek) Ady Isten, drigdim! Vacsordztak mar?

KLARA Tégedet vartunk, csigafiam. (Garainak) Menjiink ki, hogy tudjdk
nyugodtan széni az osszeeskivést?

GARAI Nem lesz 6sszeeskiivés. (Balizsnak) Hogyhogy ilyen késén jottél?

BALAZS Sziiksége volt rim a kirilnének.

GARAI Miria nem kirdlnd.

BALAZS Holnaptul mér az, nem?

GARATI Kiril. Az urak nem fogadjik el, hogy né fejére korona keriiljon. Ezér’
hivatalosan ,M4ria kiral”.

KLARA Mekkora gilisztasdg ez mar.

ANNA Ha fianak hivjdk, fiava véltozik?

GARAI Toroskdposztinak is hivhatndnk, ugyse 6 fog uralkodni, hanem
Erzsébet kiralné.

BALAZS Szegény Erzsébet kirdlné...

GARAT Mér szegény?

BALAZS Amint kitetted a ldbad, egyre-mdsra j6ttek hozza az urak minden-
téle tanacsokkal.

GARAI Milyen urak? Milyen tanicsokkal?

BALAZS Uralkodissal kapcsolatba’. J6l osszezavartak.

GARATI Szép, hogy 6sszezavartdk. Eddig nem foglalkozott politikdval, 6t-
venévesen meg késé belefogni. Enrilam mondtak-e valamit?
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BALAZS Az urak nem. De hallottam, ahogy a kirdlné azt mondta Marid-
nak: sajndlja, hogy rdripakodott Miklés batyimra a temetés utdn, mer-
hogy teljesen igaza volt Luxemburgi Zsigmond tekintetébe’.

GARAI Igazin ezt mondta?

BALAZS Ezt. Es hogy ezentul hallgatni fog Mikl6s batydmra.

(GARAI gondolkodik.)

ANNA Mi is v6t az a Baldzs jovGjét érinté dolog, amiriil kegyelmed beszél-
ni akart?

GARAI Az? (Sziinet) Balizs, itt az alkalom, hogy olyan jévét kovicsoljil az
utédaidnak, amire még Lajos idején se volt lehetdség. Akarod?

BALAZS Hogy érted, Miklés batyam?

GARAI Ha rdm hallgatsz, és azt teszed, amit mondok, tiéd lehet minden,
amit csak szeretnél.

KLARA Még Gimes vira is?

ANNA Maméca!

(Sziinet)

GARAI Akarod-e Gimes vérat, Baldzs?

BALAZS (bélint) Boldogga akarom tenni édesanydmat.

KLARA Driga fiacskim! Edesapad — t6tsél még egy kupa bort, Anna lel-
kem —, édesapad biiszke lenne rad.

GARAT Akkor idefigyelj, Baldzs. Szovetkezni fogunk Lackfi Istvinnal, mer’
ové a legerGsebb part. Ha pohdrnokmester leszel, meggy6zod 6t a te dr-
tatlan képeddel, hogy céljaink kozosek.

BALAZS Poharnokmester leszek?

GARAI Mondom a tervet.

KLARA Mégiscsak 6sszeeskiivés lesz!

Sotet

4.
A budai vdr tronterme, pdr nappal késébb. Egymds melletti tronokon
ERZSEBET, MARIA és HEDVIG. Maria fején korona. Eldttik a foldon ajan-
dékok. A bejaratndl KOROGYI dll.

KOROGYT Szdlithatom a kévetkezét, felség?

ERZSEBET Ki a kovetkezs?

KOROGYT Szedzedze... dze...dziv... A lengyel kovet, felség.

MARIA Kéretjiik 6t.

KOROGYI (kikidlt) Sebzsi... zsivaj... zsizs6. ..

SEDZIWOQJ (kintrél) Szedzsivoj!!!



KOROGYI -v6j krakkéi f6kapitiny és kisérete!

(Belép SEDZIWO). Két fiatal lengyel lovag kiveti, keziikben egy-egy lddiko-
val. Meghajolnak.)

SEDZIWO] Lengyelorszig tisztd szivbul kivdnjd, hogy o Teremtd tartsd
meg o felséges kirdlnSkat egészségban és békaban! Kérjuk felségetekot,
fagodjak el kicsiny ajindék lengyel nemességtul, akik olig vérjik, hogy
toldlkozhassanok felségetekkel, és kifejezzék alottvaléi tiszteletokot.
(A két fiatal lovag a kirdlndk elé helyezi a liddkat.)

MARIA Hildsan koszonjik! Sedziwoj kapitdny, add 4t tidvozletiinket az
altalunk hén szeretett lengyel uraknak, és tudasd veliik, hogy heteken
belil meglitogatjuk Lengyelorszigot. Reméljik, hogy a korondzast mi-
nél el6bb megejthetjiik, hogy még karicsony el6tt visszatérhessiink Ma-
gyarorszagra.

SEDZIWO] Mér’ kivin felséged térni vissza Magyorarszagbd?

MARIA Uralkodni.

(SEDZIWOJ é5 a két lengyel lovag egymdsra néz.)

ERZSEBET Valami baj van, kapitiny ar?

SEDZIWO] Bocsinot, de o lengyel nemesség csak azt oz uralkodét fagodja
el, aki odakoltéz Krakkéban.

ERZSEBET Nem egészen értem, amit mond.

SEDZIWOJ (hangosan) Lengyel nemesség csak azt oz uralkodét fagodjd el, aki
odakoltoz Krakkéban!

ERZSEBET Nem fogadjak el azt, aki Magyarorszagrul uralkodik?

SEDZIWO] Nem fagodjuk el.

ERZSEBET De Lajos innét uralkodott, és 6t elfogadtdk.

SEDZIWO] Elfagodtuk, mer’ nem tehettunk mist.

ERZSEBET Es most tehetnek?

SEDZIWOJ Igen: nem fagodjuk el.

ERZSEBET Kérégyi tr, van joga ilyet tenni a lengyel nemességnek?

KOROGYT En csak ajténdllé vagyok, felség. Kérdezze felséged a nadort vagy
az orszagbirét.

ERZSEBET Es 6k hol vannak? Miklés urat is hivattam — sehol sincsen. Igy
honnét tudjam, kinek mihez van joga? Ha a kévet ur azt mondja, hogy
a lengyel nemességnek joga van a magyar korondval gurigizni a homok-
ba’, énnekem azt is el kell hinni!

SEDZIWO] Homokb4 nincsen joga.

ERZSEBET Kapitiny ar. Amit kérnek, lehetetlen. Magyar kiral nem ural-
kodhat Lengyelorszagbul.
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SEDZIWO] Lengyel kiral se urolkadhat Magyorarszagbul.

ERZSEBET Most akkor mit akarnak? Szakitsam ketté a jinyomat, vagy mit
akarnak?

SEDZIWO] Mi akorjuk, hogy o Teremtd felségetek fejére sok alddsokot
szarjon.

KOROGYI Szérjon!

SEDZIWOJ Igen, szarjon, és minden elképzelhetd jét akorunk felségeteknok.

ERZSEBET Csak éppen magyar kirlt nem akarnak.

SEDZIWO] Dehagynem. Ha odakoéltéz Lengyelorszagban.

ERZSEBET Nem koltozhet oda, értsék mar meg! A f8urak akkor masik ki-
ralt véilasztandnak helyette, és akkor itt nekink... (Szinez) Mondjon
mar valaki egy megoldast! Mit csindljak?!

(Sziinet)

SEDZIWO] Van énnekem ojdnlatom. Lengyel nemesség kész elfagodni Ludwik
kiralnok bdrmelyik janyit.

ERZSEBET Hedvig?

SEDZIWO] (bélint) Jadwiga. (Hedvigre néz.)

ERZSEBET De 6 még... alig tud beszélni.

SEDZIWO] Azt hittem, ez magyor politikibd nem szdmit.

ERZSEBET De ha itt Maria uralkodik, ott meg Hedvig, akkor Lengyelor-
szdg elszakad Magyarorszigtodl.

SEDZIWO] Nagy oz én szivemnak o fdjdolamja.

ERZSEBET Megigértem, hogy Lengyelorszagot megdrizziik.

SEDZIWO] Van énnekem ojdnlatom: ha Jadwiga esetleg meghol gyermek-
talanul, és nincsen utédocskd, akkor lengyel korond dtszall Maridra.

ERZSEBET Es akkor elfogadjik Mariat kiralnak?

SEDZIWOJ Okkor igen.

ERZSEBET (Hedvig fel¢ fordul) Hedvigem, ha felnész, ne nagyon sziiljél
majd, j6? (Sedziwojnak) Igy legyen. Hamarosan Lengyelorszagba kiild-
jik Hedviget és leend§ férjét, Habsburg Vilmos herceget.

(SEDZIWOJ &5 a két lovag egymdsra néz.)

ERZSEBET M1 a baj mar megint?

SEDZIWOJ Lengyel nemesség nem okorjd Vilmos, hanem okor ¢ vélaszto-
ni férjot Jadwiga kirdlnénak.

ERZSEBET Mégis mit...? Nem birom én ezt, fij a fejem, én most... Majd
megbeszéljiik maskor. F3j a fejem. Viszlit, kapitiny ar! Holnap majd
gjra... Kérégyi ur, kiildd be a kovetkezd kovetet!

KOROGYI Senzz-mz-hm krakkéi f6kapitiny tavozik!



(Kitessékeli a lengyeleket.)

KOROGYIT Sdracél... Széraz. ..

SARACENO (kintrél) Sziricsénd!

KOROGYI -né Dandolé, Velence fékapitinyal
(Belép SARACENO, kezében lidika. Meghajol.)

SARACENO Velence tisszta szivbolo kévinja, hogy a Taranto tartsa meg a
telesleges kirdlnokket egészségbenne és békébenne!

MARIA Hildsan koszonjiink szeretett baritainknak.

SARACENO A dézse ugyanakkoro reméli, hogy érvénybenne marad a turi-
ni béke.

(MAR1A kérdén Erzsébetre néz.)

SARACENO (Erzsébetnek) Ugye érvénybenne marad?

ERZSEBET Micsoda?

SARACENO A turini béke.

ERZSEBET A... aza...? Nos, ez... khm.

SARACENO A dézse kéri, feleslegetek fogadjik ell e kicesi ajandékke.
(Lehajol és leteszi a lddat a kirdlnék elé.)

KOROGYI Luxemburgi Zsigmond, brandenburgi. ..

(Betoppan ZSIGMOND ittasan, Korogyi szdjdra tapasztia a kezét.)

ZSIGMOND J6l van mdr, ismernek enélkiil is.

(Meglitja a lehajolt Saracendt.)

ZSIGMOND Saraceno? Saraceno Dandolo?
(SARACENO ﬁlemel%edzk és Zsigmond felé fordul.)

SARACENO Sigismundo! A4a!

ZSIGMOND Megismertelek a seggedril!

(Megélelik egymdst.)

ZSIGMOND Mit keresel itt, te kurvapecér?

SARACENO ’Oztam a ’étezer.

ZSIGMOND Parancsolsz?

SARACENO Velence minden évbenne fizet Magyarorszdg szimdra ’étezer
arannya.

ZSIGMOND Igen? Es figyelj mdr, hogy van a mi Lukréciank?

SARACENO O, elvette egy gondoliere. Amde Laura! Laura folyton terdlad
aradozza. Sigismundo igy, Sigismundo tgy! Egészenne beléd van sze-
relve.

ZSIGMOND Nem csodilom. Te, melyik is volt az a Laura? A sz8ke nagy-
sz4ja?

SARACENO No, no, no. A fekete.
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ZSIGMOND A forradissal a bogye alatt?

SARACENO Nooo, az a Klira!

ERZSEBET (hangosan) Khm! Khm!

(ZSIGMOND és SARACENO Erzsébet felé fordul.)

ERZSEBET Zsigmond trfi, minek kdszoénhetjiik, hogy...

ZSIGMOND Kiril.

ERZSEBET Tessék?

ZSIGMOND Zsigmond kirdl!

SARACENO Te vagy a kirdl, &dcco?!!! (Erzsébetnek) Sigismundo a kirdl?!

ERZSEBET Nos, ha majd... akkor... khm. (Zsigmondnak) Minek készon-
hetjiik, hogy félbeszakitottad a kévet ur litogatasat?

ZSIGMOND Ja semmi, csak az eskiivém irdant akartam érdeklédni. Hogy
mikor lesz, meg ilyenek. Mer’ itt dekkolok mar két hete, azt’ nem t'ok
semmit.

ERZSEBET Majd idében szélunk, nem fogod lekésni. De most...

ZSIGMOND J6, de... két hét, harom hét> Mennyi?

ERZSEBET Még nem tudjuk.

ZSIGMOND Hat azér’ j6 lenne tudni. Mer’ nem éliink 6rokké. Bevig egy
hirtelen betegség, azt’...

ERZSEBET Most mér’ kinoz engem mindenki?! Jonnek itt a lengyelek is,
meg... Nincs énnekem elég...?

ZSIGMOND Nem azér’ mondom, kedves mama, ne sértédjél mar meg. De
6szintén nem szdmitottam rd, hogy ilyen szép feleségem lesz, ugyhogy
szeretném elkezdeni a hdzaséletet, ha érted, mire gondolok.

ERZSEBET Sajnos, értem. De konyorgém, hadd folytassuk a...

ZSIGMOND Mondjuk, az kicsit rosszul esik, hogy midta itt vagyok, egy
sz6t nem sz6lt hozzdm az én hitvesem. Frizurdm lehet az oka? Mer’ a
borbélyom kicsit belekaszabolt itt, igaz, de igy innét nézve szerintem jol
all. (Maridnak) Mi, szivem?

MARIA (Saracendnak) Dandolo kapitany, kérjiik, tolmdcsold a dézsénak leg-
mélyebb megbecsiilésiinket, és biztositsd 6t...

ZSIGMOND Ennekem bezzeg nem vilaszol a kis éntérvényt! Pedig Lajos
allitélag nem csak uralkodni tanitotta, hanem tdrsalgdsra is.

ERZSEBET Lajos mélyen hivé ember volt, és ezt adta it...

ZSIGMOND En is az vagyok! (Kinydjtja kezét Mdria felé) Jossz-e velem imad-
kozni, kis puszedli? A szerelem temploméba, he-he.

KOROGYI Garai Miklés — Magyarorszdg nadora, a kunok birdja!

(Belép GARAL meghajol.)



ERZSEBET Végre! Miklés ur — kimertiltek vagyunk.
(GARAI bélint, majd Zsigmondhoz fordul.)

GARAI Zsigmond arfi? (Tenyerével a kijdrat felé mutat.)

ZSIGMOND Zsigmond kirdl!

GARAI (halkan) Zsigam. Régéta ismerjik mi egymast. Sziveskedjél elhuz-
ni a retekbe.

(Sziinet. ZSIGMOND biccent a kirdlnék fele, és kimegy. Kozben Kordgyi felé
Sfordul, é ujjat a szdjdra tapasztja, hogy hallgasson. GARAI az ajandékokra
néz, majd Saracendhoz fordul.)

GARAI Kapitany tr, koszonjiik az ajindékot, amit kotelesek voltak befizet-
ni! (A kijdrat felé mutat.)

SARACENO Hehe. (Erzsébetnek) Dézse tudni akarja, 'ogy érvényess-e még
a turini béke.

(ERZSEBET segélykéron Garaira néz.)

GARATI Természetesen érvényes. Velence érdekeit tovibbra se zavarjuk, ha
ezutdn is fizeti az évi hétezer aranyat, és segiti hajéival a magyar kiralt.
(SARACENO mosolyogva bilint, meghajol, és kimegy.)

KOROGYI Szaracénul Danol6 velencei fékapitiny tivozik!

ERZSEBET K6sz6ném, nador ur. Hol voltil mostandig?!!

GARAI Faggattam a kéminket a lengyel kovet kiséretébul. (Kdrdgyihoz for-
dul) Kérégyi uram, a kirdlnék négyszemkozt szeretnének beszélni velem!
(KOROGYI meghajol, é5 tdvozik.)

GARAI Kémiunk szerint a kévet ar azzal a megbizdssal jott, hogy érje el:
Hedvig legyen a lengyel kiralng.

MARIA Eleve igy akartak? De mér’ nem akarnak elfogadni?

GARAI Mer’ ha elfogadjik felségedet, akkor megkapjdk csatolva Luxem-
burgi Zsigmondot is, és szerintiik Zsigmondnal még egy cséron riugott
1z¢€ is...

MARIA Vadlud.

GARALI Igen, az is jobban tudnd vezetni az orszdgukat. Olyan uralkodét akar-
nak, aki képes kibékiteni a kétfelé szakadé nemességet.

ERZSEBET Kétfelé van szakadva a lengyel nemesség?

GARAI Mint a Voros-tenger a Biblidba’, felség.

ERZSEBET Az a templom karpitja volt, ami kétfelé szakadt a Biblidba’. A
Voros-tenger nem bir szakadni kéttelé.

GARAI Akkor mit bir csindlni kétfelé a Voros-tenger?

ERZSEBET Vilni.

GARAI Az a vélés, az nem a szar meg a mé;j?
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ERZSEBET Mézes sehol a Biblidba’ nem vilasztotta kétfelé a szart meg a
majat.

GARAI Nem azt mondom, hogy a Biblidba’ van ez.

ERZSEBET De masutt Mézes nem valasztott kétfelé dolgokat, csak a Bib-
liaba’.

MARIA Mi legyen hit a megoldas, Miklds ar?

ERZzSEBET Kislinyom, félbeszakasztottad a teoldgiai vitinkat a szar meg a
maj kérdésébe’. Miskiilonben igazad van: (Garainak) nem tehetnénk
valamit, hogy Magyarorszdg és Lengyelorszig egybe’ maradjon?

GARAI Mire gondol felséged?

ERZSEBET Nem is tudom...

GARAI Arra, hogy Miridnak valaki mdshoz kéne férjhez mennie? Olyan-
hoz, akit a lengyelek elfogadnak? J6l gondolkozik felséged, nagyszert
uralkodoi kvalitisokra vall. De ha masvalakihez akarjuk adni, ahhoz a
kirali tandcs beleegyezése kell.

ERZSEBET Igen? Mér’?

GARAI Felségetek is tudjdk, hogy csak az valésul meg az orszigba’, amit a
kirali tandcs megszavaz.

ERZSEBET Lajos hogy a csuddba tudott igy uralkodni? Allitélag kemény-
kezi volt. Hogy lehet valaki keménykezi, ha ennyire meg van kétve az
a kemény keze?

GARAI Csak az idegenekkel szembe’ keménykedett 6, a fénemeseknek min-
dég a kedviikbe’ jart.

ERZSEBET Ennekem is ezt kéne tennem? Idegenekkel keménykedni, ma-
gyar uraknak kedvébe’ jarni?

GARAI Csak az erés magyar uraknak, felség. Példinak okaér’: az orszag
legerésebb csalddja a Lackfi csaldd. Adjon nekik tisztségeket, birtoko-
kat — igy felséged mellé fognak dllni a hiveikkel egyiitt.

ERZSEBET Es a tobbi tandcstagokkal mit csinalunk?

GARAI A gyengébbekts] megszabadulunk, helyiikre tltetjiik felségetek ta-
mogatéit, majd megerdsitjik Sket.

MARIA A kiréli tandcs f6nemesekbiil meg f6papokbul dll — csak nem rag-
hatjuk ki Gket.

GARAT Mér’ nem?

MARIA Kiraghatjuk?

GARAI Mindenkit nem. De az drulékat?

MARIA Milyen drulékat? Kik az arulok?



GARAT Akiket felségetek annak mondanak. Itt van a Cudar csalad; hdrom
fivér, mindhdrom tandcstag. Az egyiket felségetek bortonbe vetik hiit-
lenségér’, a masik kett6t megbiintetik blinrészességér’. Maris felszaba-
dult hdrom hely. Na. Egyikiik helyébe javaslom kinevezni Forgach Baldzs
lovagot...

MARIA Balizs a legjobb fej! Az egyetlen az udvarba’, aki tud sakkozni.

ERZSEBET Kedveljik 6t, de mit keresne egy ilyen ifju az orszdgot vezetd tes-
tilletbe’? Ert 6 a korményzashoz?

GARAI Mit szamit, hogy ért-e a kormédnyzashoz, amig azt teszi, amit mon-
dunk neki?

MARIA Hamar dtsiklottunk a Cudar fivérek és a hiitlenség kérdésén. Mér’
biintessiik Sket artatlanul?

GaRAI O, nem artatlanok 6k. Pér éve harc nélkiil engedtek 4t a litvanoknak
két magyar varat. Ez drulis.

ERZSEBET Es ez csak most deriilt ki?

GARAI Konkrétan nem most, csak eddig nem volt sziikség erre az informa-
cidra.

(Sziinet)

ERZSEBET Nem tudom, ez az egész annyira... J6 volna, ha valaki megmon-
dand, hogy mi a helyes, mer’ ez...

GARAI Lehetek én, aki megmondja? Ha nem teszik meg felségetek ezt a
lépést, nem fognak tudni uralkodni. El kell érni, hogy a mieink tegyék
ki a tandcs harmadat. Megnyerjiik Lackfit is a hiveivel egyttt — az még
egyharmad. Kétharmados tobbséggel mar vigan lehet kormanyozni, ta-
pasztalatbul mondom.

ERZSEBET De ez az egész igy, ahogy van, ez... tisztességes?

GARAI Hatékony, felség. Hatékony.

ERZSEBET Valahdnyszor taldlkoztunk, nem voltam kedves hozzad, Miklés
ur. Azt hiszem, nem biztam eléggé benned. De hit kibe’ lehet bizni?
A t6bbi urak nem birjdk megbocsitani énnekem, hogy az vagyok, aki
vagyok. Te viszont, ugy litszik...

GARAI A magyar urak sértédékenyek, felség.

ERZSEBET Es te nem vagy az?

GARAI Csak, ha a hazdmat és felségedet bantjak.

ERZSEBET (sohajt) Mi legyen?

GARAI Ha megengedik felségetek, mondanam a listat, hogy kiket kéne még
kinevezni a tandcsba.

Sotét
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5.

A dalmdciai Vrina vdardnak lovagterme. Par honappal késébb. Az asztalon
gyertydk és borok. PALISNAI Jdnos az asztalfon il. Fekete csubdt visel, rajta
a Johannita Rend (mai Mdltai Rend) keresztiével. Az asztalndl HORVATI,
LACKFI és BEBEK.

PALISNAT K8sz6n6m, hogy megtettétek e hosszua utat, s eljottetek Vrandba.

BEBEK Szivesen, Janos testvér, bir nem volt kénnyt, mivel azt tizented, hogy
titokba’ jojjiink, én meg azt se tudtam, mit mondjak az asszonynak...

LACKFI Bebek uram! Hallgassuk meg Janos testvért.

BEBEK Persze, hallgatjuk Janos testvért, de szegény kis feleségem gy tud-
ja, hogy csak kimentem a hédz elé megnézni, esik-e az esé. Ez hirom
napja volt.

PALISNAT Mint tudjitok, keresztes lovagként fogadalmat tettem az eleset-
tek védelmére. Ugy vélem, hogy ezt nemcsak emberekkel szembe’ kell
alkalmazni, és mivel a Délvidék el fog esni, kotelességem megvédeni. A
segitségeteket kérem ebbe’.

HORVATI Honnét veszed, hogy a Délvidék el fog esni?

PALISNAI Almot littam, bardtaim. Azt dlmodtam, hogy a torokok megta-
madtik Magyarorszagot, elfoglalvin az egész Délvidéket.

Lackrr Es?

PALISNAI Fel kell késziilniink a tdmadasra.

LACKFI Hogy szeretnéd, Janos testvér? Almodjuk azt kézsen, hogy fel va-
gyunk késziilve?

PALISNAT A veszély nem dlom, baritaim. Az Oszmdn Birodalom hatdrai
egyre kozelebb kasznak. Hadseregre és erds varakra lesz sziikség, hogy
megallitsuk Sket. Egyel6re nincs nekink ilyen.

HORVATI Kérjiink Maria kirdltul.

PALISNAT Garai nem hiszi, hogy iddig merészkedik a torok. Es ha 6 nem
hiszi, akkor Erzsébet se hiszi, és Maria se hiszi, mer’ Mairia azt hisz, amit
Erzsébet hisz, aki azt hisz, amit Garai hisz.

BEBEK Elvesztettem picikét a fonalat.

HORVATI Terjessziik akkor a kirdli tandcs elé a kérdést.

PALISNAT A tandcs Ggy dont, ahogy Garai dont, hogy a tandcs déntson.

BEBEK O66...

LACKFI Mi is tandcstagok vagyunk. Parancsol nekiink Garai?

PALISNAT Nektek nem. Ezér’ vagytok # itt. De hanyan vannak, akiknek
igen? Tdn nem nyomtak tele mostandba’ a tandcsot Garai rokonaival?

HORVATI Bizony, telenyomtik! O irdnyitja immar az orszagot.



LACKFI Nem irdnyit 6 semmit.

HORVATI Ugy él vissza a hatalméval, ahogy akar!

LACKFI Lehet, hogy visszaélhetne a hatalmaval, csakhogy nem €l vissza vele!

HORVATI Majd fog!

LACKFI Nem fog, mer’ eddig sem élt vissza!

HORVATI Nem ¢€lt vissza eddig, de akdrmikor visszaélhet!

LAckFI En is akirmikor a szidba hugyozhatok, Horvéti uram, de nem
hugyozok a szddba! Verjél akkor bilincsbe, amér’ megtehetnék valamit,
de nem teszem meg!

HORVATI Tudod, hova hugyozzil te?! Nyisd fel a csalddi kriptdtokat, és...

PALISNAT Urak! (Szzinet) Mivel se Miria kirélra, se a tanicsra nem szdmit-
hatunk, én 6sszefogtam a bosnyak kirallal, hogy segitsiik egymadst, és
mentsiik meg egyttt a Délvidéket.

LAckrI Idegen uralkodéval szovetkezel? A kirdlod hita mogott?

PALISNAI Birtokaitok, rokonaitok vannak a Délvidéken. Ha meg akarja-
tok védeni Sket, dlljatok mellénk.

HORVATI Mindenem és mindenkim itt van Dalmécidba’, dgyhogy én ve-
led tartok.

PALISNAT K8sz6ndm! Bebek uram? Tamogatod vagy ellenzed az tigyiinket?

BEBEK Igen.

PALISNAI K6sz6... Ez mit jelent pontosan?

BEBEK Azt, hogy az én llispontom megingathatatlan.

HORVATI Helyes! De mi az alldspontod?

BEBEK Az az dllispontom — és ezt nagyon hatdrozottan ki tudom jelente-
ni —, hogy itt lépéseket kell tenni!

HoORVATI Ugy van! De milyen irdnyba?

BEBEK Nyilvinvaléan amerre a jézan ész diktdlja.

HORVATI J6, de mit diktil a j6zan ész?

BEBEK Barki, akinek jézan esze van, tudja, hogy mit diktil a j6zan ész, mer-
hogy a sajit eszének diktaldsdrul van sz6, ha jobban belegondolunk. Nincs
igazam?

HORVATI Igen, végiil is, igen. Akkor hit, Janos testvér, Lackfi uramat leszd-
mitva mi mind...

LACKFI Szeretted-e Lajos kirdlunkat, Horvéti uram?!

HORVATI Negyven évig uralkodott. Negyven éven it senkit se lehet szeret-
ni. De persze tiszteltem, amennyire csak embert tisztelni lehet.

BEBEK Mindnyidjan tiszteltiik.
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LACKFI Akkor Aogy vagytok képesek ezt tenni? Elszakasztani, amit 6 6sz-
szevarrott.

PALISNAT Tiszteltiik 6t, de ne feledjiik, hogy ezt a helyzetet neki kdszon-
hetjiik. Valamikor mi, délvidéki banok, alkirdlok voltunk; 4m 6 mindent
kézpontositott. Ha megvolna a régi hatalmunk, és donthetnénk a sajat
tgyeinkbe’, akkor most nem itt allnank.

LACKFI Nem tudom, hogy ti hol alltok, urak, de azt tudom, hogy én nem
ott allok. Isten dldjon benneteket!

(Kimegy.)

BEBEK Megyek most mér én is, mer’ a feleségem biztos nagyon kivincsi
mar, hogy esik-e az esé.
Soteét

6.
Maria szobdja. Egy asztalon sakktdbla, egy babu hidnyzik réla. MARIA be-
rdntja a szobdba BALAZSt, akinél kis lidika van.

BALAZS Felség, ne! Sietnem kell a kirdlnéhoz.

MARIA En vagyok a kirdlng.

BALAZS Marmint a kiralnéhoz. At kell adnom neki a zdrai polgarok tize-
netét és... pénzét.

MARIA Most nem lehet! Elveszett a kiralng!

BALAZS A kirdlné?!

MARIA A kirdlng!

BALAZS Felséged?

MARIA (a sakkasztalra mutat) O! Segits megkeresni!
(Négykézlib ereszkedik, és keresgélni kezd.)

BALAZS Hol latta felséged utoljra?

MARIA A helyén.
(BALAZS megnézi a sakktdblit.)

MARIA Hidba nézed a helyén, mer’ ha a helyén volna, akkor nem volna el-
veszve, nem 1gaz?

BALAZS Ja, ami a helyén van, az dltaldba’ nincsen elveszve.

MARIA Kivéve engem. Miéta elfoglaltam a helyemet, teljesen el vagyok
veszve.

BALAZS Mér érzi ugy felséged, hogy el van...

MARIA (hirtelen megdll) Ne keresd tovdbb! Nem is ezér’ rangattalak ide.
Hanem mondd csak: mér’ latlak én mostandba’ Luxemburgi Zsigmond
tarsasdgdba’?



BALAZS Hogyhogy litott felséged? Utinunk lopézott?

MARIA A kérdésre vélaszolj, Baldzs koma! Azér’ lettél pohdrnokmester,
hogy vele poharazzal?

BALAZS A pohdrnokmesterség ma mér csak egy cim. Annyit jelent mind-
ossze, hogy immar én is a kirali tandcshoz tartozok.

MARIA Tudom, én neveztelek ki. De felelj most mar rendesen: mér’ da-
noldsztok ti hajnalba’ Zsigmonddal, és hdnytok a virdgagyasba?

BALAZS Az az igazsig, hogy Miklés batydm kért meg ra.

MARIA Hogy a virdgagyasba hanyjal?

BALAZS Igy sz6 szerint nem... de, igen, Miklés batyim arra kért, hogy
puhatoljam ki Zsigmondnak minden gondolatat. Félti ugyanis felsége-
det Mikl6s batydm.

MARIA Hm. Es kipuhatoltad minden gondolatat?

BALAZS Nem éppen. Felséged mit gondol Zsigmondrul?

MARIA Azt, hogy nem boldog szegény.

BALAZS Tessék?

MARIA Furin viselkedik. Mer’ azt akarja, hogy szeressék. Meg tudom va-
lahol érteni.

BALAZS Felséged akkor nem is riihelli 6t?

MARIA Mer’ nem sz6lok hozzi? Azt ki kell érdemelni. Mondott valamit
énralam?

BALAZS Hogy felséged gyonyori.

MARIA Igazin? Es még? Mit mondott?

BALAZS Hogy mindég is utélta az ilyen — bocsdnat, felség — jéghideg liba-
kat, dmde felségedbe’ van valami, ami 6t megmagyarazhatatlanul haz-
za-vonja maga felé.

(MARIA viddman felkapja Hedvig babat, porigni kezd vele.)

MARIA (hirtelen megdll) Nem hiszem, hogy szeret!

BALAZS En se. De ezt mondta.

MARIA Fontos feladattal bizlak meg, pohirnokmester! Mondd meg Zsig-
mondnak, hogy sziikségem van egy sakkfigurara. Egy kirdlnére. Ha sze-
rez egyet énnekem holnap estig, azt jelenti, hogy szeret. Ha nem, akkor
nem szeret. De ezt ne mondd neki! Csak annyit mondj, hogy szerez-
zen egy kirdlnét, és adja dt teneked. Holnap estig! Ha dtadja — hozd ide
azonnal!

Soteét
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7.
A budai vir tronterme. ERZSEBET a tronon iil. Erzsébet kizelében GARAL
a bejgratndl KOROGYI dll.

ERZSEBET (Garainak) Meddig hizhatjuk még az eskiivét? Azt se tudom
mar, milyen kifogist... Zsigmond hénapok 6ta zaklat. Mdma reggel is
jon, érdeklédik, megfullaszt. Semmit se birtam enni, annyira... Mikoz-
be’ fogalmam sincs, mire is varok. Hogy véletleniil kizuhan az ablakon?
Vagy jon egy Uj jarviny, ami csak a baromarciakat viszi el?

GARAI Tudom, hogy nehéz, felség. De meg fogjuk oldani ezt a hdzassig-
kérdést. Mi ketten — megoldjuk.

ERZSEBET Hogy oldjuk meg?

KOROGYI Sedzedzi... dzsiva...

SEDZIWOQJ (kintrdl) Szendzsivoj!!!

KOROGYI -v6j krakkéi f6kapitiny!

(Belép SEDZIWOJ, meghajol.)

SEDZIWO] Lengyelorszig tisztd szivbdl kévinjd, hogy o Teremtd tartsd
meg... Hol von o Miria kirilng?

ERZSEBET M1 hirt hoztil, kapitdny ar?

SEDZIWOJ Sojnas rossz hirekot. Lengyel nemesség teljesen kétfélbe szoka-
dozott.

ERZSEBET Kettészakadt a lengyel nemesség?

SEDZIWO] Mint o Vo6ros-tenger o Biblidbd. O mi oldolunk vérja Jadwiga
kiralnét. O misik oldol viszont fellizodott. Siemowit herceg, oki veze-
ti o lazoddkot, kikidltottd mogat lengyel kiralnok.

ERZSEBET Micsoda?

SEDZIWO] Igen, és ozt tervezi, hogy omikor Jadwiga kirdlné Lengyelor-
szagbd érkez, elroboljd Gtet.

ERZSEBET Mér akarja elrabolni a linyomat?

SEDZIWO] El okorja venni feleségul.

ERZSEBET Az én id6mbe’ még masként folytak a janykérések.

SEDZIWO] Igy okorjd egyesiteni o lengyel nemességot: ozakot, okik Jadwigat
okorjak és ozakot, okik &tet okorjik.

ERZSEBET Hit ez... (Garaira néz, mikizben a kapitanyhoz beszél) Kapitiny
ur. Kildeni fogunk a ldzadé herceghez egy kovetet. ..

(GARAI tagaddlag int a fejével.)

ERZSEBET Miarmint egy...

(GARAI enyhén megemeli az oklét.)

ERZSEBET ...sereget fogunk kiildeni.



(GARAI bolint.)
SEDZIWOJ Sereget?
ERZSEBET Igen, egy...
(GARAL felfelé néz.)
ERZSEBET Egy nagy sereget.
(GARAI 1ibdl felfelé néz.)

ERZSEBET Nagyon nagy sereget.

(GARAI bélint, és kezével félresipré mozdulatot tesz.)

ERZSEBET Mer’ a ldzadist azonnal le kell verni! Nincs mese.
(GARAI bolint, és két kezét dsszekulcsolia.)

ERZSEBET (visszafordulva a kapitany felé) Es arra szimitunk, hogy a len-
gyel urak csatlakozni fognak.

SEDZIWOJ Természetos.

ERZSEBET Akkor siess haza, készitsétek a csapatokat!

SEDZIWOJ Szélok o lovogi kiséretemnok, hogy indulunk.

ERZSEBET A kiséreted itt marad mindlunk zdlogba.

SEDZIWO] Hogy?

ERZSEBET ["Jzenjiik a hi lengyel nemességnek, hogy amennyiben dtallna-
nak a ldzadé herceg oldaldra, ezek a lovagok a varbortonbe’ fognak el-
pusztulni.

(GARAIra néz, aki mosolyogva bilint.)

ERZSEBET J6 utat, kapitany tr!

KOROGYI Zenzsizsé krakkéi f6kapitiny tivozik!
(SEDZIWO] meghajol Erzsébet felé, és kimegy.)

GARATI Felséged nagyszertien beletanult.

ERZSEBET Magyar uraknak kedvébe’ jarni, idegenekkel keménykedni, ugye?

GARAI Ha sokdig akar uralkodni, nem megyen mdsképpen.

ERZzSEBET De én senkivel se akarok keménykedni! En azt akarom, hogy
szeressenek! Ah. Elnézlek téged, Miklés ur, az arcodat, ahogy beszélsz
az emberekkel... Eléred, hogy ne ellenkezzenek. Erdekes arcod van, tu-
dod? Es j6l hasznalod.

(GARAI Kordgyihoz fordul és kéhint.)

KOROGYT Igen, igen, négyszemkozt.
(Kimegy.)

GARATI Van énnekem egy otletem lengyel hadjdratilag, ami megoldja a ha-
zassdgunkat is.

ERZSEBET A... hdzassdgunkat?

GARAI Miria hdzassigit, amit nekiink kell nyélbe iitni.
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ERZSEBET Ja, mér azt hittem, hogy...

GARAI Jaj, dehogy, ilyesmit én...

ERZSEBET ...hogy arra gondolsz, hogy a mi...

GARAI Istenem, micsoda egy képtelen...

ERZSEBET Erdekes is lenne. ..

GARATI .. feltételezés... En nem, ilyet én...

(Megcsckoljdk egymdst. Nem tart sokdig, ERZSEBET hirtelen elhiizodik. Kis
zavart csend, majd mintha nem tértént volna semmi.)

GARAT 086, széval hogy, az Gtletem. Tudja felséged, kit kéne a lizadds le-
verésére kiildeni? Luxemburgi Zsigmondot.

ERZSEBET Zsigmond? Tud az a bajginar harcolni?

GARAI Ha tud és gy6z: levertiik a lazaddst. Ha odavész: megszabadultunk
tiile. Es amig 6 a hadjdrattal bibelsdik, azalatt Mariat gyorsan férjhez
adjuk.

ERZSEBET Nagyon jé! De kihez?

GARAI Arra jutottam, hogy a francia Valois Lajos herceggel nyernénk a
legtobbet.

ERZSEBET [jgy volt, hogy 6... Katalint veszi el, csak...

GARAI O mir nem él, igen. Felség, Valois Lajosbul akar francia kirdl is
véilhat, a ndpoli trénra is pélyazik, és a lengyeleknek se lehet kifogdsuk
ellene. Ha most gyorsan 6sszeadjuk Maridval, miel6tt még Hedviget
megkoronaznik, létrejohetne Eurépa legnagyobb birodalma. Hogy tet-
szik felségednek ez az 6tlet?

ERZSEBET Tetszik. (Garai szemébe néz, suttogva) Tetszik.

(Uibdl megcsckoljik egymdst. Belép BALAZS kezében a lddikdval, hirtelen
széthizodnak. BALAZS meghajol.)

ERZSEBET Isten hozott Gjra itthon, lovag! Vagy most mir pohdrnokmester ir!

BALAZS Ennekem is furcsa, hogy tandcstag lettem, felség. Koszonom!

ERZSEBET Mi pedig koszonjik, hogy képviseltél benntinket Zaraba’. Mi
hir az én kedvenc virosomba’?

BALAZS A zirai polgérok biztositjik felségeteket hiségiikriil, ezér’ egy cso-
mo6 pénzt kildtek.

(Leteszi a lddikat.)

ERZSEBET Mér'? Kételkedtem én a hiiségiikbe™

BALAZS Liazadas késziil, és Zara igy fejezi ki, hogy nem vesz 6 abba’ részt.

ERZSEBET Hogy mi készil? Ki lazad?

BALAZS A bosnyik kirél sorra jirja a délvidéki magyar urakat, hogy felséged

ellen lazitsa 8ket. Es mivel kétfelé van szakadva a délvidéki nemesség. ..



ERZSEBET Miket hordol itt 6ssze, Baldzs ar?!

BALAZS (megszeppen) Felség?

ERZSEBET Tudod te, ki a bosnydk kiral?

BALAZS A bosnyik kiral, felség? O a... bosnyak kiral.

ERZSEBET Elsé unokatestvérem, Kotromanics Tvrtko! Azt akarod mon-
dani, hogy a sajit vérem, az egyetlen férfi rokonom, aki gyermekkorom-
ba’ nem akart megrontani, ellenem ldzit? Ekkora hazugsigot életembe’
nem hallottam!

GARALI Felség, kezeskedek, hogy Baldzs...

ERZSEBET (Baldzsnak) Tévozz!

BALAZS Felség, én csak azt mondtam el, amit...

ERZSEBET Egy hénapig ne gyere az udvar kézelébe!

BALAZS De felség, holnap este a kiralndnek...

ERZSEBET Menjél mar!!! Ttnés!!!

(BALAZS meghajol és kisétdil.)

GARATI Felség. ..

ERZSEBET Most ne! Nagyon remélem, hogy a tébbiek, akiket benyomtal
a tandcsba, nem ilyenek!

(GARAI a fejét ingatja, tavozni késziil, de belép LACKFI.)

LACKFI (meghajol) Felség? Mikl6s ar?

GARAal Oriilsk, hogy latlak, baratom. (Megdleli.)

LACKFI En is, de szomort az én szivem. Mama reggel tértem vissza Vra-
nabul.

ERZSEBET Es mér olyan szomord, hogy visszatértél onnét?

LACKFI Az a szomord, ami ott kiderilt: Palisnai Jdnos el akarja szakaszta-
ni a Délvidéket Magyarorszagtul.

ERZSEBET Jénos testvér?

LACKFI Sajat szavai ezek.

ERZSEBET A bosnydk kirdlrul nem mondott sajit szavakat?

LACKFI De, emlitette, hogy szévetséget kotott vele, igen.

ERZSEBET Hiat mégis igaz. Lajos idején bezzeg kussoltak. Meghal Lajos
— el akarnak szakadni. Azt hiszik, nem tudom megvédeni az orszdgot?
Csak mer’ né vagyok? Nem tudom egybe tartani? Mér’ van az, hogy min-
denki csak az erébiil ért? Aki nem dézerol le valamit, az mér gyenge,
mi? Azt ki lehet haszndlni, ki lehet rohdgni. Hat jol van, ti akartitok.
Lackfi uram! Kineveziink — szeretett janyom nevébe’ — Horvit- és Dal-
matorszdg banjinak! Minden segitséget megkapsz télink, csak indulj,
és verd le azt a kurva ldzadast!
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LACKFI Igenis, felség!

ERZSEBET Es hozd el énnekem a lizadé Palisnai Janos fejét!
(LACKFI meghajol és kisiet.)

GARAT Lackfi kinevezése j6 otlet volt, felség. Viszont Palisnait szeretik a
Délvidéken, ezér’ azt gondolom...

ERZSEBET Nem érdekel, hogy mit gondolsz! Bosnyik vagyok, engem is sze-
retnek a Délvidéken! (Sziiner) Mér' mondok ilyeneket? Nagyon is ér-
dekel, amit gondolsz. Csak nem akartam... En... nem igy akartam ural-
kodni.

(Belép BEBEK. Nem veszik észre.)

GARAI Felséged engedelmével én most Franciaorszdgba utazok, és ha sike-
riil, meg is kotjiik ott papiron a hazassigot Valois Lajos és Maria kozott.

BEBEK O6, nem tudtam bejelentetni magamat, mer’ eltiint izé... (Megha-
jol) Felség?

ERZSEBET Imre tr?

BEBEK Azér’ jottem, hogy tdjékoztassam felségedet egy nagyon fontos do-
logrul: lazadas késziil.

ERZzSEBET A Délvidéken?

BEBEK Tudnak rula? Fenébe!

ERZSEBET Igen, és ki is neveztiik Lackfi Istvint horvit bannd, hogy min-
dene meglegyen a lizadds leveréséhez.

BEBEK Horv...? De felség, hehe, én vagyok a horvit ban.

ERZSEBET Teneked sokkal jobb helyet talaltunk. Kineveziink — szeretett
janyom nevébe’ — halicsi vajddnak.

BEBEK Oroszorszagba? Jézusmaria!

ERZzSEBET Kifogidsod van ellene?

BEBEK Dehogy, felség! Mondtam is az asszonynak, hogy j6 volna mér a
mediterrdn nyugi utin egy kis orosz hideg, zord éghajlat, be-bet6ré lit-
véanok...

ERZSEBET Reméltiik is, hogy oriilni fogsz.

BEBEK Hogyne oriilnék, hurrd. (Maga elé) Széval kitartdl, Lackfi, a kurva
anyddat.

ERZSEBET Am el6tte 6rommel vennénk, ha segitenéd Lackfit a hadjératba’.

BEBEK Persze, segitem én, csak... Nehéz ezt kimondani... valakiriil, aki
ennyire becsiiletes... volt egykoron...

ERZSEBET Miriil beszélsz?

BEBEK Arrul, hogy sajnos az 6sszeeskiivés masik mozgatdja sajnos maga
Lackfi Istvin, sajnos.



ERZSEBET Osszeeskiiszik, aztin feljelenti sajat magét?

BEBEK Kettds jatékot jatszik. Meg fogja litni felséged, hogy Lackfi uram
egy ujjal se fogja bantani Janos testvért. Mer’ 6sszeeskiidtek. Mint két
Osszeeskiive.

GARALI Ki van még benne az Gsszeeskiivésbe’

BEBEK Fogalmam sincsen.

(ERZSEBET Garaira néz, majd vissza Bebekre.)

ERZzSEBET Ha kideriil, hogy igazat beszélsz, megfosztjuk Lackfit a bani
cimtiil, és példdsan megbuntetjiik. K6szonjiik, elmehetsz!
(BEBEK meghajol é kimegy.)

ERZSEBET Szerinted igaz?

GARAI Nem hiszem. Lackfi tdl becstiletes. Vagy...?

ERZSEBET Hivjuk vissza? Kiildjiink mast a lizaddk ellen?

GARAI Ne. Nem szabad itt lennie, amikor meggy6zom a tandcsot, hogy
Valois Lajosra szavazzanak. Lackfi a legnagyobb pértoléja Luxemburgi
Zsigmondnak.

ERZSEBET Csak tudndm, mér’. Nem litja, hogy milyen? Hogy lehet egy or-
szdgot rabizni egy ilyen Zsigmondra?

GARATI Lajos kirdl miatt. Ha Lajos azt mondta volna, hogy Mariit egy fol-
tos drvacsalinhoz kell hozz4dadni, akkor Lackfi lenne most a foltos 4r-
vacsaldnok legfébb timogatéja.

ERZSEBET Vakon kéveti 6t most is. Mit tudott ilyen j6l Lajos, amit én nem
tudok?

GARAI Az a sok habord. Mindenkit megtimadott, de el tudta hitetni, hogy
azok tdmadnak minket. Hogy 6 csak védi Magyarorszagot. Szép 1dsk
voltak; nem is kiralként, hanem bajtarsként tiszteltiik. Csak a sok harc
kozepette elfelejtettitk kormanyozni az orszagot, és ennek isszuk most
a levét: nincs hely a magyar kirdlsigba’, ami ne volna kétfelé szakadva.
(Belép ZSIGMOND ittasan.)

ZSIGMOND Garai nyilvin megin’ itt van...

(ZSIGMOND megfordul, hogy tdvozzon.)

ERZSEBET Zsigmond trfi!

ZSIGMOND (tiil széles mosollyal) Felség?

ERZSEBET Beszélni szeretnénk veled.

(Garaira néz. GARAI biccent, és kimegy.)

ERZSEBET Sajnos nem indult felhétleniil a mi kapcsolatunk.

ZSIGMOND Ra se rints, mama! F6, hogy azéta csak romlott.

ERZSEBET Nos, szeretnénk ezt helyrehozni valamivel, és...
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ZSIGMOND Esetleg egy lagzival? Elvenném a kis mézes puszedlit, ha mér
beugrottam ide vagy fél éve.

ERZSEBET Igen, épp oda kanyarodna ez a beszélgetés, ha nem akasztanal
meg.

ZSIGMOND Ha oda kanyarodik, akkor eszem dgdba’ sincs megakasztani!
Folytasd, mama!

ERZSEBET Te is tudod, hogy a magyar urak nemigen csipik a néi uralko-
dokat, példdul mer’ nem lehet veliink harcba menni. Azt az uralkodét
becsiilik, aki ért a hadakozdshoz. Mi a véleményed erril?

ZSIGMOND Az, hogy ékteleniil messziriil kanyarodik ez a beszélgetés az én
hazassigom felé.

ERZSEBET Be kell bizonyitanod, hogy készen allsz az uralkoddsra.

ZSIGMOND Igen? Mér’ kell énnekem ezt bebizonyitani?

ERZSEBET Mer’ ha az urak alkalmatlannak tanilnak, révid lesz az uralko-
ddsod. De ahhoz, hogy alkalmasnak lassanak, el kell nyerned a bizal-
mukat. Es le kell verned a lengyel felkelést.

ZSIGMOND Minden magyar kiral lengyel felkeléseket ver le, hogy elnyer-
je az urak bizalmdt, vagy csak énnekem kell ezt?

ERZSEBET Adunk melléd tizenkétezer katondat. Menj, és leckéztesd meg
Siemowit herceget. Amint visszatérsz... megtartjuk az eskiivétoket.

ZSIGMOND Miris indulok, mama! Hol vannak azok a katondk?

Sotet

8.
Vrana vdra. A lizadds leverése a vége felé kozeledik. PALISNAI és pdr kato-
ndja harcol Lackfi katondival. Jon LACKFI, 6 is csatlakozik a harcba. A li-
zadok nem birnak a tillerével, mind elesnek, csak Palisnai marad életben, a
Jfalnak dolve, fegyverteleniil. LACKFI a kardjat Palisnai mellkasihoz emeli.
LACKFI Van-e utolsé mondatod, Palisnai Janos, miel6tt a fejedet felkildet-
ném Buda viriba?
PALISNAI Van, de én azt nem most szandékozom kimondani.
LACKFI Mikor szindékozol kimondani az utolsé mondatodat, ha nem az
utolsé pillanatba’, amikor még utolsé mondatokat mondhatsz ki?
PALISNAT A haldlom pillanatdra tartogatom.
LACKFI Nem most mondtam, hogy a fejed le fog valasztdni az alatta 1é-
v részektiil?
PALISNAI Mondtal valami ilyesmit, igen. Amde Krisztus urunk azt mond-
ta énnekem a tegnapi dlmomba’, hogy nem jott még el az én idém.



LACKFI Jézusom.

PALISNAT Igen, O. Nem széllhatsz szembe az O akarataval.

LACKFI Csakhogy énnekem nem mondta Krisztus urunk, hogy a fejedet
hagyjam a helyén!

PALISNAT Ennekem viszont mondta.

LAckr1 Hidba mondta ezt feneked, mer’ nem te déntéd el, hogy én mit ha-
gyok a helyén, és mit nem.

PALISNAI Nem én dontém el, hanem O. Kévetned kell az O akaratit.

LackFI Kovetném, ha én littam volna Ot dlmomba’, de nemesak hogy én
nem ldttam, hanem meg vagyok rila gy6zédve, hogy te se littad!

PALISNAT Boldogok, akik nem ldtnak, mégis hisznek.

LAckrI Ezt fogjuk fel utolsé mondatnak.

(Felemeli a kardjat, hogy lecsapjon vele Palisnak nyakdira.)
(Belép HORVATIL.)

HORVATI Mit csindlsz, Lackfi uram?!!

LACKFI (leereszti a kardydt) Te mit csindlsz? Mint lazaddsba’ résztvevének,
most menekiilnéd kéne.

HORVATI Ugye nem akarod legyilkolni Janos testvért?

LACKFI Nem /Jegyilkolom Janos testvért, hanem teljesitek egy parancsot.

HORVATI Egy parancsot, ami ugy szél, hogy gyilkold le Jinos testvért.

LACKFI Igen.

HORVATI Eppen te? Aki elzardndokoltdl Jeruzsilembe? Te akarsz legyil-
kolni egy keresztes lovagot?

LACKFI A Szentfsldhéz valé viszonyunkat ne keverjiik ide. O most egy
telkeld, én meg... az ellenkezgje!

PALISNAT Lefekvs?

LACKFI EZér kiilon levignam egy fejedet, ha kett6 volna! (Horvdtinak) Fél-
beszakasztottal az életpilyim egyik legfontosabb pillanatiba’, de haj-
landé vagyok elnézni ezt, ha most 16halaliba’” elmenekilsz.

HORVATI Elmenekiilok, ha nem vigod le Janos testvér fejét.

LACKFI Nem te mondod meg, hogy kinek mijét ne vigjam le, mer’ én ver-
tem le a 7 lizaddsotokat!

HORVATI Nem lett volna semmi ldzadds, ha Kérolyt koronazzuk meg, ahogy
én javasoltam! De te kézzel-ldbbal tiltakoztal.

LACKFI Mer’ a javaslatod szembement Lajos dontésével!

HORVATI Lajos 6reg és beteg volt, amikor azt a dontést hozta!

LACKFI Attul még normilis volt! 179



HORVATI Hogy lett volna normalis? Egészen pikkelyes volt a képe, meg le
volt szakadva a bal fiile! Az normilis, hogy valakinek le legyen szakad-
va a bal fule?

LACKFI Lepris volt, ez igaz, de az elméje nagyon is tiszta volt! Kilonben
meg a jobb fiile volt leszakadva.

HORVATI Tisztira emlékszek, hogy a bal!

LACKFI A jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFT Jobb!

HORVATI Bal!

LACKFI Jobb!

HoRrvATI Bal!

PALISNAT Amig eldontitek ezt a fontos kérdést, én kimennék levegdzni.

LACKFI Itt maradsz! Te viszont, Horviti uram... teneked mér’ kell ko-
nyorégni, hogy menekiljél mar?

HORVATI Nem hagyhatom, hogy ezt tedd! Janos testvér csak a hazajat akar-

180 ja védeni.
LACKFI En is ugyanezt teszem.



(Felemeli a kardjat, hogy lesijtson Palisnai nyakdra.)

HORVATI De hit 6 egy pap!

(Belép BEBEK.)
BEBEK Ne tedd, Lackfi uram!!!
(LACKFI leereszti a kardjdt.)

LAckr1 Hat mar egy papot se lehet mama nyugodtan lefejezni? Olyan nagy
kérés, hogy 6t percig ne zavarjanak ebbe’ a tevékenységembe’?!

BEBEK Olyasmire késziilsz, amit binni fogsz.

LACKFI Csak utasitast hajtok végre.

BEBEK De aki az utasitdst adta, dtver téged. Azér’ kiildott ide, hogy aza-
latt 6 szembemehessen Lajos kirdlunk dontésével.

LAckrI Miril beszélsz?

BEBEK Zsigmondot elkiildték Lengyelorszdgba, téged meg ide, Vrdndba,
hogy azalatt Maridt nyugodtan hozzdadhassik Valois Lajoshoz.

LAckrI Hogy kihez?

BEBEK A francia kirdl kisdccséhez.

LACKFI Biztos csak pletyka.

BEBEK Sajit fillemmel hallottam, amikor a kirdlné meg Garai megegyez-
tek ebbe’.

LAcCkFI Garai ilyet nem tenne. Bardtok vagyunk.

BEBEK Igazin?

LACKFI Es a kirdlné se teheti a beleegyezésiink nélkiil.

BEBEK Nem kell figyelembe venniiik a véleményedet, ha nem vagy jelen a
szavazdsndl. De stlyosabb ennél, hogy azt tanaltik ki, hogy drul6 vagy.

LACKFI En, 4rul6? Mér'?

BEBEK Hét mer’ futni hagytad Jan... marmint, fogalmam sincsen, hogy
mér’. De mdr meg is fosztottak a horvit bani cimedtil. Mint egy drulét.
(Sziinet)

LACKFI Szolgaltam 6ket. Nincs egy drva igéretik, amit betartottak volna,
de én nem pofiztam. Csak annyit kértem, hogy tartsik tiszteletbe’ Lajos
dontéseit. (Szinet) Bebek uram! Megkérhetlek, hogy utazzal Lengyel-
orszdgba, és tdjékoztasd Zsigmondot a francia hdzassdgrul?

BEBEK Persze.

LACKFI Horviti uram. Velem jossz Népolba?

HORVATI Mit csindlunk ott?

LAckr1 Elhozzuk Magyarorszdgra Durazzoi Kérolyt.

HORVATI Szép, hogy jovok! 181

LACKFI Janos testvér. Ne haragudj, hogy le akartam végni a fejedet.
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PALISNAT Semmi baj, barkinek lehet rossz napja.

LACKFI A bosnydk udvarba menjél, ott biztonsigba’ leszel.
(PALISNAI bolint, és elindul kifelé.)

LACKFI Tényleg lattad Krisztus urunkat dlmodba’?

PALISNAT Elképzelhetd. Sajnos nem emlékszek, mit dlmodtam.
Sotet

9.
Hildszoba. NESZTA az dgyban, gyertyafénynél silat kot. Belép GARAL

GARAI Hogyhogy nem alszik még, Neszta? Kotoget?

NESZTA Miéma is késén jott haza, Miklés.

GARAI Szemrehdnyds ez most?

NESZTA Nem szemrehdnyis, kedvesem, csak észrevétel. Midta visszatért
Franciaorszagbul, késén jir haza.

GARAT Sok a dolog. Készitjiik el Erzsébettel Valois Lajos érkezését. Es
minden a legjobb tton halad. Erzsébet boldog, mindenki boldog. A fran-
cia herceg, képzelje, annyira boldog, hogy mir elkezdte magit magyar
kiralnak hivni.

NESZTA Ha mar itt tartunk: mostandba’ nem szokott engemet kicsi nyes-
temnek hivni.

GARATI Tényleg? Biztos nem volt ra... id8, vagy valami. Lényeg, hogy be-
vettek engem a francia kirdli tandcsba, és kitiintettek a Valois-hdz rend-
jével — tudja, mit jelent ez?> Hogy be van a Garaiak jovsije biztositva! Es
a magyar trén is j6 kezekben lesz, azaz: j6 fenék alatt. Erzsébetnek sza-
va nem lehet.

NESZTA Megcsékolta?

(Sziinet)

GARAI Kit?

NEszTA Kit? Hat hianyan vannak?

GARAI Hovi akar kilyukadni?

NESZTA Megcsokolta a kirdlnét, vagy nem csékolta meg?

(GARAI séhajt.)

NESZTA Nem tud vélaszolni?

GARAI Tudok, csak most nem ez volt a téma. Eltereli egészen mds irinyba.

NESZTA Bocsdnat, hogy eltereltem a témat Erzsébetriil Erzsébet iranydba.
Ha akarja, beszélhettink valami mdsrul, példinak okaér’ Erzsébetril.

GARAI Mire j6 ez a ginyolédds?



NESzTA Hiét amit maga csindl, az mire j6? Anélkil is hallgatott magira,
nem? Semmi sziikség nem volt igy sszemelegedni.

GARAI Maga akarta ezt! Maga mondta, hogy csdbitsam el a kirdlnét!

NESZTA Azt mondtam, hogy kedveltesse meg magit.

GARAT Es hogy csibitsam el!

NEszTA Es elcsabitotta? Vagy inkabb 6 magat.

GARAI Mit...? Engemet nem lehet! Kiilonben sem értem, mér’ jon evvel!
Ejt nappalld téve kecesslok, hogy jobb jévét kovécsoljak a csaladunknak!
Fogalma sincsen, mennyi dldozatot hoztam! Maga csak sdlakat kotoget,
és szemrehdnydsokat tesz!

(Sziinet)

NESZTA Amikor a nagymamdm megtanitott kotni, azt mondta, hogy a
kezem tigyes, az eszem pedig éles lesz tile. S hogy nincsen mids tevé-
kenység a vildgon, ami jobban nyugtatna. Igaza volt, nyugodst is vagyok.
Nem haragszok, Miklés.

GARAI Nem?

(Elindul Neszta felé.)

NESZTA Nem haragszok, ha itt megall.

GARAI (megtorpan) Megillok.

NESZTA Nem itt a szobdmba dll meg, hanem a kirdlné tekintetébe.

GARAI Persze. Tekintetébe. Megallok.

NEszTA Eltavolodik tiile. Finoman jelzi neki, hogy a tdrsadalmi szabélyo-
kat nem hajlandé tobbé dthdgni.

GARAT Higni. Persze.

NESZTA Megigéri?

GARAI Persze. Teljesen... megigérem. Kicsi nyestem.

Sotet

10.
A ndpolyi Castel Nuovo egyik terme. Durazzoi KAROLY egy térkép folé ha-
Jolva tipreng. Az ajtondl CORRADI dll, elkidltja magat:
CORRADI Margherita di Durazzo — napolyi kirdlyné!
(Bevonul MARGIT.)
CORRADI Es felséges édesanyja, Maria tarant6i hercegné!
(Bevonul Anjou Mdria (a tovdbbiakban MARIA 2.)
CORRADI Es felséges nagymamaja, Maria calabriai hercegné!
(Bevonul Valois Mdria /a tovabbiakban MARIA 3./. A hdrom né megall
Kdroly eldtt. Mindenki olaszosan beszél, hevesen, gesztikuldlva. Nem ak-
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centussal, mint Saraceno, mert ezek nem olaszok, akik magyarul beszélnek,
hanem olaszok, akik olaszul beszélnek, csak mi ,magyarul halljuk’.)

MARGIT Miért nem szoltdl az 4j hidborurél, Carlo? Ezt érdemlem én,
Carlo?

KAroLY Miféle ;...

MARIA 2. Az én kislanyom nem ezt érdemli!

MARIA 3. Az unokimmal nem lehet igy banni. Att6l még, hogy te vagy a
napolyi kirdly, az 4j hiborukat meg kell beszélni!

KAROLY Miféle 4j hdborurél beszéltek?

MARGIT Apulidban, Carlo! Azt mondjik, Apulidban fogsz hédboruzni.

KAROLY Az nem 4j hiborta, Margherita, foloslegesen idegeled magad,
csak a régit folytatom, Margherita.

MARGIT Milyen régit, Carlo? A régibdl hazajottél.

KAROLY Hazajottem, mert sziinetet tartottam.

MARGIT Es most visszamész?

KAROLY Véget ért a sziinet.

MARGIT Széval megint az én nyakamba szakad minden, Carlo, ezt nem
teheted velem!

MARIA 2. Az én kislinyommal nem lehet ilyet tenni!

MARIA 3. Az unokimmal nem lehet igy banni! Nyakaba szakad megint az
egész miskulancia!

KAROLY Mi szakad? Mi szakad a nyakadba, Margherita? Annyi szolgink
van, meg sem tudjuk szdmolni!

MARGIT Es a kis Laszlé fiunkkal ki foglalkozik, amig te hdborizgatsz,
Carlo? Az apjira is sziiksége van, Carlo! Milyen apaképe lesz, ha te nem
vagy sehol?!

MARIA 2. Rendes férj ilyet nem tesz!

MARIA 3. Az én unokdmmal nem lehet igy banni! Es a dédunokammal sem!
(CORRADI t6bbszir is megprobdlja bejelenteni az érkezd Lackfi Istvdnt és
Horvdti Janost, de a vita heve miatt nem sikeriil neki.)

KAROLY De hisz érte teszem! Azért megyek most el, hogy egy szép nagy
orszdgot hagyjak a gyermekeinkre. Gyorsan levezénylem, és mdr itthon
is vagyok.

MARGIT Gyorsan levezényled, persze, mindig ezt hallom. Csak még ez a
habord, csak még a kovetkezd... De amig te hdbortkat vezényelsz le,
én végig egyediil vagyok, Carlo!!!

KAROLY Hogy lennél egyediil, Margherita, amikor itt egy hadseregnyi ro-
konod?! (Mdridgékra mutat)



MARGIT Azt hiszed, hogy 6k pétolnak téged, Carlo?!

MARIA 2. Nem pétolunk, Carlo!

MARIA 3. Mi nem tudjuk azt nydjtani az unokimnak, amit neked kell nytj-
tanod, Carlo!

MARIA 3. Amit 4éne nydjtanod, ha tudnad, hogyan kell!

MARIA 2. Kislinyom, tudja a kiraly, hogy kell csindlni?

MARGIT Hit...

MARIA 3. Meddig tart nilatok egy egyiittlét, mondd csak?

MARIA 2. Szerintem nem a hdborikat szoktad te gyorsan levezényelni.

MARIA 3. Soha egy visibdldst nem hallok az én unokdm hélészobdja fel6l.

MARIA 2. Biztos csak odafekszel, azt’ nyikk-nyikk, kész.

KAROLY Ezt nem hiszem el.

MARIA Vagy a felszerelés” csak akkorka, hogy az unokim meg se érzi.

MARIA 2. Kisldnyom, van a kirdlynak szabad szemmel lithaté ,felszerelése”?

MARGIT Hit...
(Belép LACKFI és HORVATI, a tibbick nem veszik észre Gket.)

KAROLY Hogy a fenébe lyukadunk ki mindig ide?! Igenis képes vagyok ki-
elégiteni a feleségemet!
(LACKFI kéhint.)

KAROLY Corradi, miért nem voltak az urak bejelentve?!

CORRADI En probéltam, de...
(KAROLY most ismeri fel a vendégeket.)

KAROLY Jéanos tr! Istvin dr! Ne haragudjatok, meg sem ismertelek!
(Nevetve megdleli Gket.)

LACKFI Felséged is megvéltozott. (Horvdtinak) Ugye? Mi lett a kis Kdrolybul?

HORVATI Nekiink mar mindég csak kis Karoly marad.

KAROLY Azér’ méir nem vagyok olyan kicsi.

MARGIT Hit...

LACKFI Amikor legut6bb tandlkoztunk, a hajad még. ..

KAROLY Régi szép id8k, mi? Amikor még Horvitorszigot igazgattam, fi-
atalon, nétleniil... Legszebb éveink. Jojjetek, meséljetek! Corradi!

CORRADI (%ikidglt) Bor, bruschetta, caprese!

HORVATI Bort, buzit, békességet nektek is.
(Azonnal bent terem pdr szolga tdlcakkal, rajtuk bor és falatkdk. Az urak
helyett a két MARIA veti rd magdt az ételre, és kezd majszolni.)

HORVATI (Kdrolynak) Azér jottink, hogy szeretettel meghivjunk Magyar-
orszagra! 185
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KAROLY Ez kedves. Orommel mennék, barataim, de a kételesség Apulia-
ba szélit...
(MARGIT kéhint.)

KAROLY Szélitorz... ehelyett idehaza kell ellitnom siirgés semmittevési
teladataimat. Madskorra kell halasztanunk a litogatast.

LACKFI Nem litogatni hivunk.

HORVATI Hanem arra kériink: 1égy a kiralunk.

KAROLY Komolyan beszéltek?

HORVATI A magyar urak tart karokkal virnak — felség.

(KAROLY Margitra néz, majd vissza az urakra.)

KAROLY Fu, hit... igen megtisztel6, amit kértek, de lehetetlen. Lajos ki-
ral lemondott Népolrul, én pedig cserébe megigértem neki, hogy a ma-
gyar tronnak a kozelébe se megyek.

Lackr1 Mik deriilnek Ki... (Horvdtira néz) Hiaba jottink.

HORVATI Miriil beszélsz, Lackfi uram?

LACKFI Megigérte Lajosnak, hogy nem lesz a kiralunk.

HORVATI Es akkor mi van, ha megigérte Lajosnak?

LACKFI fgéret szép sz0.

HORVATI A kirédl-eltavolitds” még szebb sz6. Megegyeztink, hogy Maria
kiralt el kell tavolitani, és helyébe kell iiltetni a kis Kérolyt.

LACKFI De nem szészegés aran. Méskilonbe’ meg a ,kirdl-eltivolitis”, az
nem is egy szo.

HORVATI De egy sz6.

LACKFI Nem egy sz6!

HORVATI De egy sz6!

LACKFI Nem egy sz6!

KAROLY Baritaim! Nyelvi kérdésektiil fuggetleniil: én sose mennék bele
egy magyar kirdl eltdvolitdsdba.

HORVATI Miria csak trénbitorld, te vagy az igazi trénorékés. Gondolj be-
le: Apuliat harccal kell megszerezned, Magyarorszag viszont harc nél-
kal a tiéd. Mekkora orszagot fogsz a kis Laszl6ra hagyni!

KAROLY Ez igy, ilyen értelembe’ tényleg megfontolands...

MARGIT Remélem, nem fontolgatod komolyan, hogy most Magyaror-
szagra mész!

KAROLY Nagyon szép hely, mér’ ne koltézhetnénk oda?

MARGIT Odaksltézni?!! Pont Magyarorszagra?!!

KAROLY Miért, mi a baj Magyarorszaggal?

MARGIT Tl sok benne a magyar!



KAROLY Margherita. ..

MARGIT Semmi ,Margherita” Népolyban maradsz, és kész! (Lackficknak)
Lajos kirdlotok semmit se csindlt ész nélkil. Ha megeskette Karolyt,
hogy Népolbul nem mdszkal Magyarorszagra, annak oka volt!

HORVATI Felséged ilyen jol beszél magyarul?

LACKFI Beszél, és igaza van.

MARIA 2. Mi tortént?

MARIA 3. Mirél van sz6?

MARGIT Carlo Magyarorszagra akar koltozni!

KAROLY Nem az, hogy akarok, de a fiunkért meghozom ezt az dldozatot.

MARIA 2. Milyen aldozatot, Carlo? Milyen aldozatot?

MARIA 3. Itt egyediil az unokdm hoz dldozatot, Carlo!

KAROLY Margherita. Es a két mamma. Eppen most szerzek a fiunknak egy
hatalmas orszdgot feljesen ingyen, de nektek ez se jo!

MARIA 2. Mér’? Attdl, hogy nagyobb lesz az orszigod, attél nem fog min-
dened automatikusan nagyobb lenni!

KAroLY Adah!

MARGIT Carlo! Ha oda mersz koltézni, ne hidd, hogy én és anyamék ve-
led tartunk!

KAROLY (az urakhoz) Miris indulhatunk! Ha a magyar urak koézt tényleg
egyetértés van ebbe’.

HORVATI Persze, egyetértiink mindenbe’. Igaz, Lackfi uram?

LACKFI Igaz, igen. Csak ,kiral-eltdvolitds” helyett ,tronfosztast” kellett vol-
na mondjil, ha egyszavas sz6t akartil mondani.

HORVATI Ne mondd meg énnekem, hogy mit akarjak mondani, és kiilén-
be’ sincs olyan, hogy egyszavas szd!

LACKFI Mér’ ne lenne?

HORVATI Mer’ nincsen!

LACKFI De van!

HORVATI Nincsen!

LACKFI De van!

HORVATI Nincsen!

LACKFI De van!

HORVATI Nincsen!

Soter
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11.
Haldszoba. Az dgyban GARAI é ERZSEBET egymds karjaiban.

ERZSEBET Nem akarok felébredni, nem akarok felébredni...

GARAI El se aludtunk, felség.

ERZSEBET Dehogynem, ez most egy dlom. Es elhagyhatndd ilyenkor a fel-
ségezést!

GARATI Pont egy dlomba’ De hisz ilyenkor vagy igazin az én szivem ki-
rilngje.

ERZSEBET Jézusom. Van, akinél bejon ez a szoveg?

GARAI A t5bbi 6zvegy kirdlné odavolt tiile.

(Sziinet)

ERZSEBET Lajos betegsége miatt én... ugyanigy tartottam vele az 6t 1é-
pés tavolsagot, mint mindenki. Ugyhogy mir el is felejtettem, hogy ez
milyen.

GARAI Hm.

ERrRZSEBET Mit ,hm”?

GARAI Hogy Lajos mennyire beleivédott az életiinkbe. Nem elég, hogy ha
orszagligyekriil van sz6, egyfolytiba’ 6t emlegetjik. Még a halészoba-
ba’ is.

ERZSEBET Ne haragudj, én...

GARATI (hall valamit odakintrél) Ssss!

(A bejdrat feldl dorombilés hallatszik. GARAI kipattan az dgybol, és dltozni
kezd. ERZSEBET is kiszdll.)

ERZSEBET Hit ez...? Meghagytam, hogy ne zavarjanak.

GARAI Baldzs lesz az. Mondtam neki, hogy ha baj van, sirbul is felksltson.

ErzsEBET O tudja, hogy mi ketten...?

GARAI Nem ez a lényeg most.

ERZSEBET Hanem hogy valami baj van, értem én. Eddig tartott az dlom.
(Ujabb dérsmbilés.)

GARAT Nyithatom?

(ERZSEBET magdra 6lt egy kipenyt. GARAI beengedi BALAZSt.)

BALAZS Miklés batyam! Fels...! (Elfordul) Most j6tt a hir, hogy Durazzéi
Karoly Magyarorszdgon van. Holnapra ideér, és... kirdllya koronazzik.

GARAI Mi?! Mér’ nem tudtam én erril?!

BALAZS Csak most jelentették. ..

(GARAI felemel egy gyertyatartit, és irviltve a falhoz csapja.)

GARAI Egy élet munkdja! Egy élet munkdja folyik most el!
(Ami a keze tigyébe akad, azt kiabdlva a falhoz vigja.)



GARAI Elfolyik az egész! Egy élet munkdja!

ERZSEBET Balazs ur, mi folyik itt?

BALAZS Miklés batydimnak az élete munkaja.

GARAI Minden hidba volt az elmult negyven évbe’l
(Beszalad MARIA. GARAI abbahagyja a csapkoddst.)

MARIA Mi tortént?!

ERZSEBET Mindjar ideér a napoli kiral.

MARIA Minek jon ide?

BALAZS Az urak hivtik be, hogy dtvegye felséged helyét.

MARIA Milyen urak? Hat nem a mieink vannak tébbségbe’

BALAzs Eddig tényleg tobbségbe’ voltunk, csakhogy ehhez a tobbséghez
Lackfi Istvin pértja is kellett. Mikl6s batydm utasitisira én elhitettem
veliik, hogy mi is Zsigmond-partiak lettink, igy 6k mindég mellettiink
szavaztak. De mer’ felséged Zsigmond helyett Valois Lajoshoz megyen
teleségiil, és Lackfi uramat is megfosztottik a horvit bansagtul, mint egy
arulét...

ERZSEBET Hat mer’ az volt. Bebek Imre a sajit szemével litta, hogy futni
hagyta Palisnai Jdnost.

BALAZS Ezekér’ a dolgokér’ a Zsigmond-partiak bediihodtek, és atdlltak a
Karoly-pértiak oldalara. Igy a Karoly-partiak lettek tobbségbe’, és ak-
kor be is hivtdk Kdrolyt, hogy legyen 6 a kiral. Réviden ez tortént.

GARAI Mekkora sereggel érkezik ez a nyavalyds Karoly?

BALAZS Békés fogadtatdsra szimit. De a mi sereglink nagy része Lengyel-
orszdgba’ van Zsigmonddal.

GARALI Valois Lajos nagy kisérettel jon, sok katondval. Reménykedjiink,
hogy 6 ér ide eldbb.

ERZSEBET Arra szdmitasz, hogy dsszecsap a magyar korondér’ Valois Lajos
és Durazzéi Kéroly?

GARAI Ez az egyetlen esélyiink. Az ember évekig erdsiti a hazit drviz el-
len, erre jon valaki, és felgyujtja az egészet. Ez torténik most. (Baldzs-
nak) Hol van most Valois Lajos?

BALAZS Egy hete még a tengeren voltak, kozeledtek.

ERZSEBET Ez a pir év... életem legjobb... Tehetiink valamit?

GARAI Bezirjuk Buda kapuit, és megprébaljuk addig hizni az id6t, amig
Valois Lajos meg nem érkezik.

MARIA Es ha nem érkezik meg idébe’?

GARAI Akkor felséged mosolyogva dtadja a tront Kdrolynak. Majd elme-

nekiliink.
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(Betoppan ZSIGMOND.)

ZSIGMOND (Maridnak) Szia, kicsim! Remélem, hidnyoztam. (Erzsébetnek)
Bocs, hogy csak igy berontok, mama, de mar mindeniitt kerestelek. (4
tébbickre néz) Ahhoz képest, hogy ez a kirdlné hdlészobdja, elég nagy
itt a zsufoltsag. (Szinet) Micsoda arcok! Csodilkoztok, hogy még élet-
be’ vagyok? Sorolom...

GARAI A hadsereget visszahoztad?!

ZSIGMOND Lengyelorszigba’ hagytam &ket. Sorolom. ..

GARAT De mér’?!

ZSIGMOND Siettem. De nyugi, jéonnek utdnam. Sorolom...

GARAI Mikor érnek ide?!

ZSIGMOND Egy-két... hénap mulva. EI6bb kiszérakozzik magukat. Hm?

GARAI (séhajt) Soroljad!

ZSIGMOND Sorolom akkor a hireket, mama! Els6 hir! Siemowit herceg se-
regét széjjelvertem. Gyermekkoromba’ ez a morcos ember tanitott viv-
ni (Garaira mutat), aminek most nagy hasznit vettem. A lizadé herceg
elfogadja uralkodénak Hedviget meg azt a fura litvin fejedelmet, akihez
hozza fogjik adni — kiildetés teljesitve. Ez volt az els6 hirem. Mdsodik!
(Sziinet) A masodikat elfelejtettem. Ugyhogy térjiink 4t az eskiivénk
témdjara! (Maridra mosolyog.)

ERZSEBET Tehdt az van, hogy éppen kozeleg a tenger feldl...

ZSIGMOND Tenger! Eszembe jutott a masodik hir! (Kikidlt) Saraceno! Dugd
ide azt az imbecsille képedet!

(Belép SARACENO. Meghajol.)

ZSIGMOND Mondd el, baritom, a hirt ezeknek a meglepett embereknek.

SARACENO Orommelle jelentem feleslegeteknekke: Velence flottdja elker-
gette Valois Lajosso!

GARAI Mit csinalt?!

SARACENO (mosolyog) Bizonnyo. Valois Lajosso mar Gtba vanna hazza Fran-
ciaorszdgba.

GARATI Szerencsétlenek! Mér’ kergettétek el Valois Lajost?! Hogy merté-
tek megtimadni?!

SARACENO De kérlekke, mi csak betartottunk a turini béke. ’Ogy Velen-
ce segiti "ajokkal a magyar kirdl. Ennekem azt mondtakka: Sigismundo
a kiral. A kirdl kéri, 'ogy kergessuk el Valois Lajosso? Mi elkergetjuk
Valois Lajosso.

ZSIGMOND Koszi.



GARAI Akkor vége van. Balazs, készittesd el6 az aranyos hintét, tomjétek
tele ajindékokkal! A kirdlnSknek el kell kdpraztatniuk Karolyt, amikor
fogadjik 6t.

(Mindenki kimegy. Amikor MARIA is ki akar menni, ZSIGMOND megdllitja.)

ZSIGMOND Csak egy szora!

(Hosszan keresgél, végiil el6vesz egy sakkfigurit.)

ZSIGMOND Kirilnét a kirdlnémnek.

MARIA Hit mégis...?! (Atveszi.)

ZSIGMOND Jé, beszél!

MARIA Egy napot adtam én erre — egy évvel ezel6tt.

ZSIGMOND Baldzs akkor éppen el volt tiltva az udvartul, nem tudta atad-
ni. Visszakértem hit tle, hogy majd én. Csak aztin le kellett vezényel-
nem egy lengyel hadjiratot, és elropiilt az id8.

MARIA (forgatja a sakkfigurdt) De fura.

ZSIGMOND Az udvari kézmiveseknek halviny fogalma, mi az a sakk, ezér’
énnekem kellett kifaragni. Attul néz ki ilyen béndn. Meg attul, hogy egy
nap alatt kellett...

MARIA Nem néz ki béndn egydltalin. A legszebb kirdlng, amit valaha littam.

ZSIGMOND (Mria szemébe néz) En is pont igy vagyok evvel.

(Meg akarja csokolni, de MARIA elhizddik.)

MARIA Le kell mondanom a trénrul.

ZSIGMOND Ja, hallottam, hogy a kis Karcsit fogjak megkoronizni.

MARIA Ha mar nem vagyok kiralng, a Luxemburgi dinasztia semmit sem
nyer velem.

ZSIGMOND Kit izgat a Luxemburgi dinasztia?

MARIA De az életed csak izgat. Ha itt maradsz, trénkovetel6ként fognak
tekinteni rad.

ZSIGMOND El fogok huzni. De nemsokdra visszajovok, és elveszlek fele-
ségiil.

MARIA Nem érted? Holnaptul mér nem vagyok kiraln. Minden romba fog
itt d6lni.

ZSIGMOND Dehogyis d6l romba. Miklés ur biztos kitandl valamit, hogy
ezek ne izéljenek veled, és visszaszerezd a koronit. Elvégre ez a te orszi-
god, puszedli. (Megcsokolja.)

Soter
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II.

1.
A székesfehérvdri bazilika. Balra tron, a tronon MARIA iil, fején korondval.
A tron elott DEMETER dll. Hatul felsorakozva BEBEK, LACKFI, HORVATI,
PALISNAL BALAZS, mogittiik mds urak és holgyek az udvarbol. Jobbra hdtul
Lajos kokoporsdja, mellette térdel ERZSEBET. Egy papi korus az O Rex
Gentium (O, nemzetek kirdlya) cimii gregoridn dalt énekli. Erkezik jobbrol
KAROLY, majd letérdel a tron elé. DEMETER paldstot terit Kdroly hatdra.
MARIA feldll, fejérdl leveszi a korondt, dtnyijtja Demeternek, majd oda-
megy ERZSEBET mellé. DEMETER a térdepld KAROLY elé dll.

DEMETER (az egybegyiilteknek) Akarjitok-e kiralotokul Karolyt — Népol,
Szicilia és Jeruzsdlem kiraljat?

MIND Akarjuk!

DEMETER Misodszor kérdezem: akarjitok-e kiralotokul Kdrolyt — Szici-
lia, Ndpol és Jeruzsilem kiraljat?

MIND Akarjuk!

DEMETER Harmadszor kérdezem: akarjdtok-e kirdlotokul Karolyt — Jeru-
zsdlem, Szicilia és... 66...

KAROLY Nipol.

DEMETER Nipol kiraljat!

MiIND Akarjuk!

DEMETER Ugy legyen!
(Kidroly feje folé emeli a korondt. Az O Rex Gentium befejezédik.)

DEMETER (Kdrolynak) Adjon az Isten tenéked az ég harmatdbul és a fold
kovérségébiil, gabonit és bort bdséggel. Népek szolgdljanak néked és
nemzetségek hajoljanak meg el6tted. Légy ur a te atyddfiain, és hajolja-
nak meg el6tted a te anyadnak fiai. Atkozott, aki téged dtkoz, és aki té-
ged dld, legyen aldott. II. Kédroly — Magyarorszag kirélja!
(DEMETER Kdroly fejére helyezi a korondt. ERZSEBET és MARIA a koporso-
ra borulnak. KAROLY helyet foglal a tronon. DEMETER orszdgalmat és jo-
gart ad a kexébe. Az egybegyiilt urak és holgyek éltetik a kirdlt. DEMETER
Jelégiik fordul.)

DEMETER Az Ur legyen veletek! Menjetek békével!
(Az urak és hilgyek vidimak.)

DEMETER Mondom, menjetek most mar békével!
(Az urak és hilgyek mosolyognak.)

DEMETER (a kijdrat felé mutat) Ne mondjam harmadszor!



(Mindenki tdvozik, kivéve KAROLY, DEMETER, BEBEK, LACKFI, HORVATI,
PALISNAI és BALAZS. DEMETER feléjiik fordul.)

DEMETER (szdnokolva) Most, hogy véget ért ez a szép korondzas... amit
oly kiviléan levezettem... és a trénon székel... marminthogy a széken
trénol... széval ott il a helyén a jogos Karoly... aki a magyar udvarba’
nevelkedett... majd Horvitorszigot vezette kell§ szakmaisdggal... mely-
biil kifoly6lag imadja 6t az egész Délvidék... s a magyar urak is mind
szeretik és tisztelik... aki meg nem, az mostanra elmenekiilt... és igy,
hogy a kis Karoly immar kirdlunkkad lett... elédjei viszont — gondolok
itt a két kiralnére — sem az udvart, sem e foldi életet el nem hagytak...
adédik a kérdés: nem sok egy kicsit harom kirdl egy udvarba’ Hisz ez
Magyarorszdg, nem a betlehemi istllé.

KAROLY Sz6 sincs hdromkiralokrul. Maria lemondott a trénrul, igy mér
nem kirdlng. Es akkor az anyja se régens kiralné. En vagyok az egyet-
len kiral.

DEMETER Ertem én, de ahol ilyen sok kirdl van, ott szerintem nem lesz j6
vége.

KAROLY Mondom, hogy én vagyok az egyetlen kiral!

DEMETER J6, de attul még a masik kettdnek a helyzetét meg kéne oldani.

KAROLY Nincsen masik kettd! Demeter érsek. Hany kirédli korona van Ma-
gyarorszagon?!

DEMETER Egyetlenegy.

KARrOLY Es az a korona kinek a fején van?!

DEMETER A felségedén.

KAROLY Akkor hit ki az egyetlen magyar kirdl?!

DEMETER Felséged.

KAROLY Na ugye!

DEMETER Igaza van felségednek, de énszerintem mégiscsak kezdeni kéne
valamit a mdsik két kirallal.

KAROLY A4h!!! (Sziinet) Mit javasol eminencidd? Mit kéne kezdeni? ,A
masik két kirallal.”

DEMETER Enszerintem meg kéne ket fojtani vagy ilyesmi.

KAROLY Megfojtani?! Az én driga nénémet és hugomat?! Akik aranyos
hintéval jottek elém? Akik elmondtik, mennyire hdldsak, hogy dtveszem
a kiralsdgot, mert szimukra mekkora teher volt? Es akik ittlétem 6ta el-
halmoznak szeretettel?

DEMETER Igen.
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KAROLY Ilyesmiriil az én jelenlétembe’ tobbé sz6 ne essék! Féleg, hogy ndk-
riil beszéliink! Egy nét tisztelni és 6vni kell, amig csak él! Vagy amig el
nem kezdi becsmérelni az ember faszit. (A t6bbiekhez) Urak, bizok ben-
ne, hogy ebbe’ mindnydjan egyetértiink! Imre ar?

BEBEK Amig el nem kezdi becsmérelni, hogyne.

KAROLY Nem ebbe’, hanem, hogy a kiralnéket, akik mdr nem kiralnék, ban-
tédds nem érheti!

BEBEK Egyetértiink mindenbe’, felség.

KAROLY Hogy ezt az egyetértést és jé viszonyt koztiink, urak, megpecsé-
teljiik, azt mondom, ejtsiik meg mar most az 0j kinevezéseket. Horviti
Jénos ur!

HORVATI Igen, felség?

KAROLY Mivel Garai Miklés sz6rén-szélin eltiint...

HORVATI Garai egy druld, felséged legnagyobb ellensége, egy ontelt, hata-
loméhes blin6z4!

KAROLY Igen, igen, de nem ezt akartam én most, hanem hogy nador nél-
kiil maradtunk. Te hivtal ide, a trént teneked kdszonhetem — szerintem
légy te a nador.

HORVATI Bocsisson meg felséged, de én nem cimér’ tettem, hanem hit-
biil és meggy6z3désbiil. Ha lehet, inkiabb maradnék szlavén béan.

KAROLY Szerénységed dicséretes. Legyen hit a nddor Lackfi Istvin tr!

HORVATI Mér’ pont Lackfi?

KAROLY Volt § méir nddor, még Garai el6tt. Tdn nem latta el jol a feladatat?

HORVATI De, csak éppen leparasztozta a szabolcsi ispént.

KAROLY Kicsodit?

HoRVATI Toldi Mikl6s lovagot, a szabolesi ispant. Odaszélt neki: ,Hé, pa-
raszt! melyik Gt megyen itt Budara?”

LACKFI Azéta megjirtam a Szentfoldet, és mas ember lettem: most mér
jobban ismerem az orszdgutakat.

KAROLY (Lackfinak) Akkor villalod? Leszel te a nddor?

LACKFI Jobb szeretnék Horvitorsziagba’ maradni, felség.

KAROLY (sohajt) Elfogadjuk. Bebek Imre ar?

LACKFI Bebek? Akkor mér inkébb leszek én!

KAROLY Porkd mizérid. (Lackfinak) Légy hit te a nador!

LACKFI K6sz6n6m, felség.

KAROLY Mi is a nddor utdn a legmagasabb cim?

LACKFI Az orszagbird.

KAROLY Szeretnél orszagbiré lenni, Imre ur?



BEBEK Hatalmas megtiszteltetés lenne, felség!

KAROLY (a tsbbieknek) Latjatok? Tgy kell ezt. Forgach Balazs tr!

BALAZS Felség?

KAROLY Szeretném, ha mellettem maradnal, baritom, ezér’ nem kiildené-
lek més tartomanyok élére. Maradsz poharnokmester?

BALAZS A legnagyobb 6rommel, felség.

KAROLY Palisnai Janos! Ugy vélem, a torok veszély valésigos, és ha nem
késziiliink fel, ezek még a végén Mohidcsig is eljutnak. Megerdsitjiik hat
a déli virakat, és ennek levezénylését terdd bizzuk!

PALISNAI K6sz6nom, felség!

KAROLY Demeter érsek! Eminenciddnak van-e kivansdga? Valami, amit
nagyon-nagyon szeretne.

DEMETER A Szent Adalbert székesegyhaz jobb oldali oldalhajéjdnak észa-
ki fedele megrongilédott a legutébbi viharba'. Ennek a kijavitisa az, amit
nagyon-nagyon szeretnék. No meg a vildgbéke.

KAROLY Ertem. Legyen hit eminenciad a Szent Adalbert székesegyhiz
jobb oldali oldalhajéja északi fedelének kijavitasaért és a vildgbékéért
telel6s kirdli biztos!

DEMETER Amen.

Sotét

2.
Hildszoba Gara vdrdban. GARAI az dgyban iil, és egy kenddt kit. Belép
NESZTA.
NEszTA Kotoget, Miklés?
GARAI Kotogetek.
NESZTA Mi lesz az, kends?
(GARAI grimaszt vdg.)
NEszTA Es meddig szandékozik itt Gicsorogni?
GARAI Itt, az dgyba’
NEszTA Itt, Gara viriba’.
(GARAI vdllat von.)
NEsSZTA Nem tudja?
GARAI Egyelére meg kell htizédni.
NESZTA Es maga szerint meddig kell még meghtzédni?
(GARAI vdllat von.)
NESZTA Nagyon bébeszédi lett, Miklos. Nem akarna egy kicsikét befogni 105

a szajat?
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GARAI (ledobja a kétést) Mit vér tilem?! Minden eluszott, amér’ kiizdottem!
A korona ellenségének tartanak! Oriilhetiink, ha nem hurcolnak t6m-
locbe a gyermekeinkkel egytitt! Ebbe’ a helyzetbe’ legyek én beszédes?!

NESZTA Megprébdlhatna megelézni a dolgot.

GARAT A témlbcbe hurcoldst?

NESZTA Megtehetne ennyit a csalddjaér’.

GARAI Hogy elézzem meg? Akasszam fel magamat?

NESZTA Ne virja, hogy eljojjenek. Maga menjen elébiik.

GARALI Kindljam fel magamat tdlcan.

NESZTA Igen.

(Sziinet)

GARAI (maga elé¢) Hogyha engemet le is csuknak, legalibb a csalidomat
megkiméljék.

NEszTA Ugy van.

(GARAI gondolkodik.)

GARAI Idén leszek hatvanéves. Ha bebortonoznek, tobbet élve ki nem jo-
vok. Ugye tudja?
(NESz14 bolint.)

GARAI (maga elé) Senki voltam, amig Lajos fel nem emelt. Kegyetlenked-
tem, biinbe’ és gyaldzatba’ flirddtem, mégis siivitve repiiltem a csicsig.
Az orszag leghatalmasabb bdréja lettem anélkiil, hogy bacsikak és uno-
katestvérek kovezték volna el8ttem az utat, mint a Lackfiaknak meg
Horvitiaknak. Most meg hova siillyedtem — dehogy stiillyedtem — fejesz
ugrottam a legnagyobb mélységbe. Nincs mar semmim, vagyis... ami-
nek lennie kéne, az nincsen. Senki vagyok megint. Es tin semmi leszek
— halott leszek — hamarosan.

(Kiszdll az dgybdl, és ltizni kezd.)

NESZTA Nem hiszem, hogy elitélnék. Kiroly az uralkodasa legelején van,
ilyenkor egy kirdl meg akarja szerettetni magat: birtokokat ajindékoz,
kegyeket osztogat... Ezér’ kell most cselekednie, Mikl6s.

GARAI Igaza van, mint mindég.

NESZTA Es ha ezt megtissza, t5bbé nem szabad megillnia. A hatalom el-
keriili azt, aki megtorpan. Aki virakozik. Azt is, aki elégedett és jolla-
kott. Csak annak lesz hatalma, aki farkaséhes és sévirog. Akit nem
tantorit el, ha az odavezetd Gton bokdig kell gézolni a vérbe’. Akkor se,
ha az a baritainak a vére. (Sziinet) Az el6z6t elrontotta, mer’ nem csele-

kedett hideg fejjel. De ha maga is azt akarja, hogy a Garai csaldd legyen



a legerdsebb az orszagba’, tobbé nem szabad, hogy a hatalomvégyit el-
vakitsdk az érzelmek.

GaRral Ugy lesz, kicsi nyestem.
(GARAI feloltozott. NESZTA Garai nyakdra tekeri a sdlat, amelyet az elsé
Jfelvondsban kititt.)

NESZTA Hozzon maginak szerencsét!
Soter

3.
Forgdchék hdaza. Este van, odakinn esik az esé. ANNA és KLARA az asztal-
ndl iilnek. ANNA terbhes.

KLARA Anna lelkem?

ANNA Nem nézek ki.

KLARA Micsindsz?

ANNA Nem nézek ki az ablakon, hogy gyon-e Baldzs. Azt csindlom.

KLARA Mér’ nem nézel ki?

ANNA Mer’ tudni lehet, hogy nem gyon. Miéta a kiral baritja lett, éjjel-nap-
pal vele van.

KLARA Nem baj, ha éjjel-nappal vele van, legalabb biztonsigba’ van. De
azér’ gybhetne néha.

ANNA Mér’ véna biztonsigba’?

KLARA Mer’ Kiroly kiralt mindenki szereti. Senki se bdntand 6t és az &
baritait.

ANNA Lehet, hogy bantand, csak tesz 6 rila, hogy ne bantsik. Testdreitiil
percre el nem szakadna.

KLARA Sziizanyim, remélem, nem bédntottdk a kirdlt meg az & baritait, oszt’
Baldzs azér’ nem gyon!

ANNA Ne mondjon ilyeneket, maméca! Belepusztulnék, ha baj érné az én
Balazsomat.

KLARA En is belepusztulnék, ha baj érné.

ANNA Szemét kivdjndm annak, aki bantja.

KLARA Ko6rmét letépném.

ANNA Torkat dtharapndm.

KLARA Fejét levagnam.

ANNA Sziizanydm!

KLARA Sziizanyim!
(Hangos kopogtatds hallatszik. A két nd ijedten:) 197
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(Belép GARAI kipenyben.)

GARAI Ady Isten, urholgyek!

KLARA Miklés ur! Ezer éve nem lattuk!

ANNA Most meg a fraszt hozza reink.

GARAT Ne haragudjanak.

KLARA Dehogyis haragszunk, barcsak gyakrabban hozna rednk a fraszt!
Miéta az én driga uram meghétt... (Elpityeredik) azéta senki a fraszt
rednk nem hozza. T6tsél egy kupa bort, Anna lelkem! Ugye méltésigod
is 1szik egy kupicdval?

GARAI Nem vagyok én méltésig. Semmi se vagyok mdr itt az udvarba’.
Legfeljebb ellenség.

ANNA Az is valami.

(Bort tilt Garainak és Klardnak.)

GARAI Baldzs megjott?

ANNA Miéta a kiral barétja lett, ritkdbban jir haza.

GARAI Az j6, ha a kirdl bardtja lett. Az j6. (Anna pocakjdra) Latom, érke-
zik egy Gjabb vitéz.

ANNA Ha az Isten is ugy akarja.

GARATI Vigydzzon magira, Anna. Ez a sziilés-dolog, ez az nmegvalGsitds
legmagasabb mingsége. Tudta?

ANNA Ige... 66... hit...

(GARAI és KIARA koccintanak, isznak.)
KLARA Lehet, hogy nem gy6én mama Baldzs egyiltaliba’.
GARAI Megiizentem neki, hogy itt legyen.

(Belép BALAZS.)

BALAZS Siettem, ahogy csak birtam.

KLARA Mindenki tisztiba’ van vele, hogy szoktil te sietni, csigafiam.
(BALAZS megpuszilja Anndt és a pocakjit.)

ANNA Hagyjuk Sket tirgyalni, maméca!

(KLARA és ANNA kimennek egy mdsik szobdba. GARAI és BALAZS megilelik
egymdst.)

BALAZs Oriilsk, hogy ujra latlak, Miklés batyam!

GARAI En is, Baldzs, és koszonom a leveleidet.

BALAZS Latom, azt nem kaptad meg, amibe’ irtam, hogy ne gyere ide, mer’
nem biztonsigos. Horvati uramék felhergelték ellened a kiralt.

GARAI Azér’ jttem, hogy feladjam magamat.

BALAZS Ne csindlj bolondsigot! Prébdlom puhitani Karolyt. Virjil még
egy-két hénapot, és megkedvel téged!



GARAI Egy angyal vagy, Baldzs, egy igazi angyal. Nem csoda, hogy eny-
nyire szeretlek. Kdr, hogy nemcsak téged szeretlek, hanem valaki mast
is — akit nem kéne. Vagyis a J6isten tudja, hogy szeretem-e. Az én ko-
romba’ lehet, hogy ez csak valami... hogy kezdek megbolondulni. Li-
tod, Gsszevissza beszélek — nyilvanvald, hogy megbolondultam.

BALAZS Uljiink le, Miklés batydm, és mondd el, mi van.

GARAI Nem tilhetiink le! Virunk valakit.

BALAZs Kit?

GARAI Mérmint attul még leiilhetiink, csak... Tudod, nem azér voltam én
levert az elmult id8szakba, mer minden elveszett. Hanem mer nem ta-
lilkozhattam &vele. (sziinet) Pedig... mégis mit szeretek én egy ilyen...?
Néha olyanokat tesz és mond, hogy szégyellem 6t mdsok el8tt. SGt, ta-
lin gyGlslom is. Micsoda egy... De vajon nem pont ez a jele a szerelem-
nek? Hogy akkor is 6t akarom, amikor gytilolom?

BALAZS A kirdlnét? Konyorgok, Miklés batyam, iljink le, és mondj el
mindent!

(Kopogtatnak. GARAI az ajtohoz ugrik, kinyitja. Belép ERZSEBET, fején
csuklydval. Leveszi a csuklydit.)

ErzseBET Udv, Miklés ur!

BALAzS Kiréli fenség! Itt, ndlunk?

(Beszalad KI.ARA.)

KLARA Sziizanyim!
(Magitte ANNA.)

ANNA Sziizanyim!

ERZSEBET Ne féljenek.

ANNA Nem féliink, csak megijedtiink. Minek készoénhetjiik a megtisztels
hogyismondjikot?

KLARA Csak nem 6sszeeskiivést szének a kirdl ellen, felség?

ERZSEBET Nos, ez...

KLARA Csak nyugodtan, felség. Mi sose zavarunk, amikor ebbe’ a hdzba’
osszeeskivést szének a kirdl ellen, Miklés ur is megmondhatja.
(ERZSEBET kérdén Garaira néz.)

GARAI (zavarban, Erzsébetnek) Ez egy ilyen belsé vice-féleség.

ANNA Menjiink vissza nem-hallgatézni, maméca!

(K1L.ARA és ANNA kimennek.)

GARAT Van egy terv, Balazs. Ulj le, és hallgasd meg.

(ERZSEBET, GARAI és BALAZS asztalhoz iilnek.) 109
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ERZSEBET Luxemburgi Zsigmond levelet kiilldott Maridnak. Azt irja, el-
indult egy hadsereggel Csehorszagbul.

BALAZS A cseh kirdl seregével?

ERZSEBET A sajatjaval.

BALAZS Honnan van neki sajit serege?

ERZSEBET Az a nyavalyis elzalogositotta a fé] Felvidéket, abbul fizeti a zsol-
dosokat. Azt irja, ugyis kiral lesz, hit vegyiik agy, hogy joga volt hozzi.

BALAZS De minek jon ide sereggel?

ERZSEBET Azt irja, hogy mivel Miklés 4r nem tesz semmit, § majd elta-
karitja Karolyt a trénrul.

BarAzs O! Ez telségeteknek j6 lenne, nem?

ERZSEBET Nem mindegy, hogy ki csindlja. Ha Zsigmond takaritja el, ki-
ralld fogja korondztatni magit, és az mdr nem jO.

BALAZS T6bb éjszakit végigittam vele — nem rossz gyerek.

GARAI Lehet. De az biztos, hogy ha korona keril rd, elsé dolga lesz meg-
szabadulni tllem és a kiralnétul.

ERZSEBET Ugyhogy azel6tt kell 1épnink, miel6tt ideérne.

BALAzS Mit akarnak lépni?

ERZSEBET Megirtam Zsigmondnak, hogy timogatjuk, szévetségesei va-
gyunk, csak siessen, mer’ Kdroly meg akarja életni Maridt.

BALAZS Hogy akarnd? Testvéreként tekint ra!

ERZSEBET Ezt madsoknak nem kell tudni.

GARAI Katondkkal érkeztem ide, Baldzs. Holnap feladom magamat, és koz-
lom Karollyal, hogy egy kis sereget hoztam neki ajindékba.

BaLAZS Es akkor hatha nem fogja témlscbe vetni, értem.

GARAI Mindegy, ha tomlécbe vet. Az a lényeg, hogy az ajindékom — a ka-
tondim — bejohessenek a virba.

ERZSEBET Aznap estére én a lakosztilyomba hivatom Karolyt, hogy meg-
mutassam neki Zsigmond levelét.

BALAZS Azt akarjik, hogy Karoly felkésziiljon a timaddsra?

ERZSEBET Nem fog felkésziilni a timaddsra, mer’ te is ott leszel a lakosz-
talyba’.

BALAZS Es?

ErzsEBET Ugyhogy nem fog 6 mir felkésziilni semmire.

(ERZSEBET és GARAI Baldzst nézi.)

BALAZS Nem értem. Mit varnak tilem? Mit csindljak?

ErzsEBET Old meg, Balazs! Old meg a kiralt! Es neked adom Gimes varit.
(Sziinet)



KLARA (kintré]) Szlizanyam! Azt mondta, Gimes vérit?!

ANNA (kintrél) Mamocal
(BALAZS maga elé bamul.)

ERZSEBET Csak ilyenkor van egyediil, amikor meglatogat a lakosztilyunk-
ba’. Ezér’ kell ozt végrehajtani.

(BALAZS tovdbbra is néz maga elé.)

GARAI Tudom, hogy sose volt még ilyen j6 dolgod. A kiril baritja lettél,
ennél feljebb nem keriilhetsz. De ne feledd, hogy Gimes vira...

BALAZS (felnéz) Ha a kiral meggyilkoldsa a cél, akkor mi értelme, hogy
Miklés batyam feladja magét?

GARAI Csak igy tudok sereget hozni a virba. Hogy Kéroly embereit féken
tartsuk, amig megjon Zsigmond.

(Sziinet)

BALAZS Barmi jot is cselekedjek ezutdn, épitsek iskoldkat, templomokat,
segitsek éhezdket, senki se fogja lemosni énridlam, hogy megodltem egy
kiralt, aki nem tett semmi rosszat.

ERZSEBET Nem tett semmi rosszat? Elrabolta a trént, ami a jinyomat ille-
ti meg!

GARAI Az igazsigér’ teszed, Baldzs. S6t, Karolyt kidtkozta a rémai pépa is,
ugyhogy a kereszténységér’ teszed.

BALAZS Lofaszt teszek én a kereszténységér’, Miklos batydm. Tudom jol,
mér’ akarjik, hogy megtegyem.

GARAI Azt hiszed, jobb vagy mindnydjunknal, ugye?

(BALAZS lebajtia a fejét.)

GARAI Igazad van. Hozzam képest egy szent vagy. Angyal vagy. Es most
azt kérem tiled, hogy légy olyan, mint én. Lerdntalak énhozzdm, egy
csiiszémdszd, egy ocsmény poloskihoz. Nincsen jogom ilyet kérni egy
angyaltul. Kar volt. Nem kellett volna. (Erzsébetnek) Menjiink, felség.

BALAZS (felemeli a fejét) Megteszem. Miklés batyamért barmit megteszek.
(Sziinet) De vajon mit fogok vele elinditani? Mekkora lavina lesz ebbiil?
Sotet

4.
A budai vdr lovagterme. A teremben egy hosszii asztal étellel-itallal meg-
rakva. Oldalt zenészek jatszanak. LACKFIL, HORVATI, BEBEK — tovdbbd
mds urak és udvarhilgyek — iszogatnak, tancolnak, mint egy hazibulin. A
bejdratndl KOROGYI dll.

KORrOGYI I1. Kiroly — Magyarorszag, Népol, Szicilia és Jeruzsilem kiralja!
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(Belép KAROLY két testor kiséretében.)

KAROLY (mosolyogva elkidltja magdt) J6 ez a buli?!

MIND Igeeen!

KAROLY Biztos, hogy j6 ez a buli?!

MIND Igeeen!

KAROLY Vagy lehetne jobb is ez a buli?!

MIND Neeem!

KAROLY Akkor idehallgassatok!

(KAROLY felugrik a tronra, és elénekli a Bella Ciadt, a zenészek kisérik. Utd-
na a tobbick megtapsoljdk, éljenzik. KAROLY leugrik.)

KAROLY K6sz6nom! Most pedig asztalhoz, bardtaim!

(A zene lehalkul, mindenk: helyet foglal az asztalndl /csak a tilsd felén iil-
nek, arccal a kozonség felé, akarcsak Leonardo Az utolsé vacsordjdn/, kivé-
Ve a testdroket, akik a bejdrat kizelében maradnak.)

KARoOLY (Kdrdgyinak) Corradi!

KOROGYI Koérégyi, felség.

KAROLY Korrégyi. Hovi lett a mi Garai Miklésunk? Egy érdja még itt volt.

KOROGYI Elment, hogy bevezényelje az ajindékat a virba.

KARoLY Helyes. (4z uraknak) Litjatok? Micsoda hasznos ajindékot ho-
zott énnekem Garai? Egy kis hadsereget hozott. Ti meg duruzsoltok a
fiillembe, hogy igy meg gy, el akar engem tdvolitani.

LACKFI Felség, azt csak Horvati uram duruzsolja, hogy igy meg tgy. En
inkdbb Garai visszafogadasit timogatom, Bebek uramnak pedig nincsen
hatirozott dllaspontja ebbe’ az tigybe’.

BEBEK Meg ne haragudjal, Lackfi uram, de igenis van hatirozott allispon-
tom ebbe’ az tigybe’!

LACKFI Es mi a te hatrozott allispontod?

BEBEK Térténetesen megegyezik a mi boles uralkodénkéval.

LACKFI Vagyis?

BEBEK Vagyis a Karolyéval.

LACKFI J6, de mi az?

BEBEK Egy zsenialis kirdl.

LACKFI Nem Kdroly mi az, hanem a hatdrozott dllispontod!

BEBEK Az én hatdrozott dllispontomat nagyon szépen kifejtette a mi bélcs
uralkodénk, jobban kellett volna figyelni.

LACKFI Ennekem te nem mondod meg, hogy mit kellett volna jobban csi-
nalnom! Mi vagyok én?

KOROGYT Egy szolga!



LACKFI (Kordgyinak) Tesséke!
(Belép egy SZOLGA.)

KOROGYI (Lackfinak) Csak bejelentettem, hogy...
(A §z0LGA odadll Karoly elé, és meghajol.)

SZOLGA Erzsébet és Miria urholgyek hédolattal kérik, hogy felséged l4-
togassa meg Gket a lakosztalyukba’.

KAROLY Kedves téliik. Uzenjiik, hogy holnap benéziink.

SZOLGA Nagyon siirgés, felség. Egy levélril van sz6, ami Luxemburgi
Zsigmondtul jott.

KAroLY O, az ifjd tronkévetel!

SZOLGA A holgyek arra kérik felségedet, hogy most sziveskedjen megejte-
ni a litogatdst.

KArRoLY Hit j6. Bar nem szivesem hagyom itt a bulit... (Felemelkedik)
Igazabul 6k is hivatalosak volndnak, csak hit az ellentétek... Fenébe az
ellentétekkel! (Visszaiil) Baré urak! Szeretnénk, ha elmilna a harag a
szivetekbul. Képesek lesztek egytitt mulatni az exkirdlnéval és Garaival,
ha idehivjuk éket?

HORVATI Idehivni, felség? Enszerintem életbe’ se kellett volna hagyni Gket.

LACKFI Ezt pont te mondod, Horvéti uram? Te, akit életbe’ hagytam, ami-
kor részt vett a Horvati-lazaddsba’»

HORVATI Az a ldzad4s a mostani rendszer érdekébe’ tortént, és nem rész#
vettem benne, hanem én vezettem.

LACKFI Jénos testvér vezette.

HORVATI Jénos testvér taldlta ki, de én vezettem!

Lackrt O vezette.

HORVATI En vezettem!

Lackrt O vezette!

HORVATI Akkor mér’ hivjak Horviti-lazaddsnak, ha 6 vezette?!

LACKFI Mer’ két fivéred is részt vett a lizadasba’, igy tobb volt benne a
Horviti, mint ahdny Janos testvér.

HORVATI Ez a leghiilyébb érv, amit valaha lizaddsok nevével kapcsolatba’
hallottam! T'n a Koppany-lazadast is azér’ hivjak igy, mer” sok volt ben-
ne a Koppany?

LACKFI Igen, a végére négy is volt beléle!

(HORVATI diihésen felugrik.)

HORVATI Beléled van tdl sok, Lackfi uram!

(LACKFI is felugrik.)
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KAROLY Elég mér! Nem csoda, hogy nem birtok mésokat elviselni a buliba’,
ha még egymist se birjatok elviselni! Mér’ nem tudtok békébe’ lenni?!
(LACKFI és HORVATI egymdsra néz, majd vissza Karolyra.)

HORVATI De mér’ kell békébe’ lenni, felség?

KArRoLY Hogyhogy mér’? Hogy végre jol érezzétek magatokat!

LACKFI De felség... mi igy érezziik j61 magunkat.

HORVATI Ha abba akarnink hagyni a viszalyt... abbahagynank. Nem igaz,
Lackfi uram?

LACkFI Valészind.

KAROLY (Bebeknek) Te is igy litod, Imre tr?

BEBEK Pontosan igy, ahogy felséged is litja.

KOROGYI Garai Miklés tr!

(Belép GARAL)

GARAI Az ajindék készen all, felség.

KAROLY Készonjik! Gyere, iilj te is kozénk! (4 szolganak) Te pedig mondd
meg Erzsébetnek és Maridnak, hogy hozzik ide azonnal a levelet!
(GARAI elindulna az asztal felé, de ext hallva megtorpan.)

KAROLY (%ériilnéz) Baldzs tr hol van?

SzorGA Ot is a holgyek lakosztalyaba’ littam, felség.

KAROLY Sz6)j neki, hogy hivatjuk!

(A szolga meghajol, kisiet.)

KAROLY Most pedig egyetek, igyatok, bardtaim!
(Az asztaltirsasdg nekilit az evésnek.)

GARALI Felség, azt a levelet inkdbb. .. Milyen levélril is van sz6, ha szabad...?

KAROLY Luxemburgi Zsigmond kiildte.

GARAI Akkor énszerintem tandcsos lenne a holgyek lakosztilydba’ elolvasni.

KAROLY Mér’?

(Sziinet)

GARAI Mer’, ha a holgyek odahivték felségedet. .. biztos j6 okuk volt ra.

KAROLY Igen, hogy ne talilkozzanak az urakkal. De ennek a rossz viszony-
nak véget fogok én vetni. A béke orsziga lesz ez.

GARAI Nem hinném, hogy ezér’ hivtdk oda felségedet.

KAROLY Akkor mér’ hivtik oda felségemet?

GARAI Enszerintem a levél tartalma miatt.

KAROLY Mit tudsz te arrul a levélril?

GARAI En? Semmit, telség. Csak feltételezem. Hogy nem szerelmes levél-
riil van sz6, hanem allamiigyekril.

KAROLY Egyetértiink. Alig virom, hogy idehozzik, és elolvassam.



GARAI Lehet, hogy egy kozelgd veszélyril szél, ugyhogy nem itt kéne el-
olvasni.

KAROLY Nem mindegy, hogy itt értesiilok egy kozelgé veszélyril vagy két
szobdval arrébb?

GARAI Rossz otlet egy titkos levelet igy, mindenki el6tt. ..

KAROLY Csak el tudom olvasni gy, hogy masok ne kukkantsanak bele!

GARAT Mégiscsak biztonsigosabb volna a lakosztilyba’, intrikdktul tivol,
oro6k nyugalomba’...

KAROLY Szerintem meg itt volna jobb elolvasni.

GARAI Szerintem a lakosztilyba’, ugyanis. ..

KAROLY Szerintem meg...! Francba mar! Csak két hénapja vagyok itt, de
maris ugy viselkedek, mint ti!

KOROGYI Forgich Baldzs — kirali pohdrnokmester!

(Belép BALAZS.)

KOROGYI Kotromanics Erzsébet... 66... asszony és Anjou Maria kisasz-
szony!

(Belép ERZSEBET, kezében levél. Mellette MIARIA, aki fehér menyasszonyi
rubdt visel. Virja Zsigmond érkezését).

KAROLY (Garainak) Megoldédott. (A hilgyeknek) Boldog vagyok, hogy el-
jottetek! Csak nem eskiivé lesz, driga hugom?

(MARIA lesiiti a fejét.)

KAROLY A jelenlévSket arra kérem, banjanak tisztelettel Erzsébet asszony-
nyal, akdrha sajat rokonuk lenne! Nem az anyésuk, hanem egy masik.
(Erzsébetnek) Driga néném, kérem szépen azt a levelet!

(ERZSEBET odaviszi a levelet Kdrolynak. KAROLY olvasni kezdi.)

BALAZS (Garainak) Mi legyen?

GARAL Itt kell megtenned.

BarAzs Mi? Oriiltség.

GARAI Zsigmond barmikor ideérhet. Nincs tobb esélytink.

BALAZS Sokan vannak, tdl veszélyes!

GARAT A testSroket elintézem én. Menj mogé, és tedd meg! Most!
(Megliditia Baldzst. BALAZS elindul. KAROLY ezalatt beféjezi a levél olva-
sdsdt, és leteszi az asztalra.)

KAROLY Ertem most mdr a menyasszonyi ruhat. Ezer szerencse, hogy épp
az imént kaptam ajindékba egy hadsereget. Garai Miklés ur! Hogyan
halilhatndnk meg jéindulatodat? Megvan, hisz épp megiiresedett a hely:
legyél Horvitorszag banja!

GARAI K6sz6n6m, felség.

205



206

KAROLY Bardtaim, ha jéllaktatok, mindenki doboltassa dssze a seregét! Meg
kell védeniink a kirdlsigot Luxemburgi Zsigmondtul.

BEBEK Igenis, felség!

GARALI (a foga kizitt, Balizs felé) Siessél mar!

KAROLY Bebek Imre ar! Mivel egyetértink mindenbe’, és hiséged példat-
lan, megkapod téliink Gonc vérit.

BEBEK Ko6szon6m, felség! Gonc? Az hol van? Sajnos nem Horvitorszag-
ba’, ugye?

(Ezalatt BALAZS Kdroly mégé keriil, és elohiizza a kardjdt. A tibbiek nem
veszik észre, csak GARAL FERZSEBET és MARIA ldtja.)

GARAI (a foga kizétt) Gyorsabban, te csiga!

KAROLY Jut eszembe! Régéta akartam mar ezt: bardti tdimogatdsiér’ hala-
bul a nemes szivii Forgich Baldzs ur megkapja télink Gimes varat!
(BALAZS megtorpan. ERZSEBET és GARAI lefagynak.)

KARrROLY Hol vagy, Baldzs?

(BALAZS mély levegdt vesz. Felemeli a kardjdt, hogy lecsapjon Karolyra.)

MARIA Baldzs, ne!!!

(KAROLY észreveszi, és félreugrik. Baldzs kardja az asztalra csap. )

KAROLY Mit csindlsz, barditom?!

BALAZS Meg kell tennem, felség.

(Az asztalndl iil6k felugrdlnak, HORVATI kést ragad. KAROLY eldrdintja a
kardjat, és vivni kezd Baldzzsal. A két testor oda akar robhanni, de GARAI
megdllitia cket. Erdsebb és iigyesebb ndluk, két mozdulathol elvigja a tor-
kukat. BEBEK, LACKFI, KOROGYL, valamint a tobbi urak é udvarhilgyek
stkoltozva kisietnek. MARIA sirva fakad.)

LACKFI (kifelé menet) Katondkat! Hol vannak a katonak?!

(Vivds kizben BALAZS kardja lesijt a kirdly fejére. KAROLY elejti a kardjit,
arcdt elonti a vér. Feél szemére megvakulva elindul csoszogva a kijarat felé.
Baldzs tekintetével kiveti. ERZSEBET a véres kirdly latvdanydtol eldjul.
HORVATI, akit eddig akaddlyoztak a kifelé sietd urak és udvarhilgyek, oda-
ér Balazshoz, és haromszor beleddfi a kését. GARAI odarohan Horvdtihoz, de
HORVATI megkeriili az asztalt, és kimenekiil. GARAI a bejaratig kiveti,
majd visszafordul Baldzshoz. KAROLY dsszerogy és Erzsébet mellé dol. BALAZS
djultan melléjitk zuhan. GARAI odaveti magat, megprobdlja élesztent ket.
Mar csak MARIA dll a teremben, sirdogdlva. KAROLY, BALAZS és ERZSEBET
vértdcsaban fekszenek a foldon, GARAI mellettiik iil, Baldzs fejét az olében
nyugtatva.



Betoppan ZSIGMOND diszes vilegényi oltozékben, katondk kiséretében.
Mridra mosolyog, majd csoddlkozva kiriilnéz.)

ZSIGMOND Mit mivelté] itt, kicsim?
Sotét

5.
Egy templom belseje. KLARA és ANNA imddkoznak. Kisirt szemekkel, elgyi-
tirten. Belép LACKFI. A nék észreveszik, és dvatosan félrevonulnak: meg-
biijnak hatul a sotétben, egy padban. LACKFI eldre jon, leiil a legelsd padra.
Belép HORVATL, 6 is eldre jon, és leiil LACKFI mellé a padra. Komoran néz-
nek maguk ele.

LACKFI Hova jutott ez az orszdg...

HORVATI (b6lint) Hatalomér’ barmit lehet most mar.

LACKFI Semmitil se riadnak ezek vissza.

HORVATI Semmitil. Hogy igy végezze a szegény kis Karoly...

LACKFI Tanulsig ez mindenki szdmara.

HORVATI Az. Eletlecke.

LACKFI Az ember ¢€l, kiizd, tervezget, aztin egy szép nap fejbe basszik egy
karddal. A végzetét el nem keriilheti senki.

HORVATI Senki. A karddal valé fejbe baszasok el6tt mindnydjan egyenlék
vagyunk.
(Sziinet)

LAckrI Csak nem egyetértiink mi most, Horvéti uram?

HORVATI Nagyon ugy fest, Lackfi uram. Lehet, hogy orszagvezetési kér-
désekbe’ vita van, de élet meg haldl dolgiba’ néha egyetérthetiink.

LACKFI Nem rossz érzés egyetérteni ilyen dolgokba’.

HORVATI Igy vagyok evvel én is.

LACKFI Abba’ is egyetértiink, hogy egy kirdlgyilkost nem szabad életbe’
hagyni?

HORVATI Ebbe’ kiilinisen egyetértiink! Hisz én voltam, aki megprébaltam
nem életbe’ hagyni a kirlgyilkost.

LAckr1 Hat... elég szarul prébaltad nem életbe’” hagyni.

HORVATI Igen?

LACKFI Igen, Forgich Baldzs most is életbe’ van.

HORVATI Legaldbb megprébdltam 6t nem életbe’ hagyni, és nem mene-
kaltem el gydvin, mint egyesek!

LACKFI Kire célzol, Horviti uram?!
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HORVATI Azokra, akik elmenekiiltek, ahelyett, hogy leszurtik volna a ki-
ralgyilkost — akdrmilyen szarul!

LACKFI Nem elmenckiiltem, hanem katondkér’ siettem!

HORVATI Akkor hogyhogy nem littalak én katondkkal visszajonni, Lackfi
uram?!

LACKFI [jgy, hogy az Gsszeset lefegyverezték Garai katonii!
(Belép GARAL)

GARAI Hivattatok, urak, itt vagyok!

HORVATI Hivattunk, mer’ tudni akarjuk, mi a szindékod, s azt akarjuk,
hogy a szemiinkbe mondjad.

GARAI Ehhez mér’ kell egy templomba’ talalkozni?

LACKFI Mer’ egy templomba’ még te se mernél fegyvert hasznalni.

GARAI Mér akarnék én fegyvert...

HORVATI Te csak ne védekezzél! Mindenki tudja, mi az igazsig.

GARAI M1 az igazsag?

LACKFI Az, hogy Forgich Baldzzsal egyiitt kiterveltétek és végrehajtotta-
tok a kirdl meggyilkolasat.

HORVATI Es ezér’ lakolni fogtok.

GARAI Miriil beszéltek? Barmire megeskiiszok, hogy nincsen kézém a ki-
ral meggyilkolasihoz.

HoRrvATI Pfft. Nincsen kézod?

GARAT Karoly visszafogadott az udvarba, és kinevezett horvit bannd. Al-
modni se tudnék jobb sorsot. Mi okom lett volna megélni?

LACKFI Ebbe’ van valami, Horviti uram.

GARAI Balizs tervelte ki az egészet. Egyedil cselekedett.

HORVATI Es neki mi oka volt megélni a kirdlt?

GARAI Az, hogy igy akarta Maridt visszajuttatni a trénra. Mer’ titkon sze-
relmes Maridba.

LACKFI Ez igaz?!

GARAI Nem vettétek észre, mennyi id6t tolt vele?

LACKFI Van ez a sakk-matt jaték, azt szoktdk 6k jatszani.

GARAI Aha. Es tudod, mit jelent a ,sakk-matt” arabusul?

LAckr Mit?

GARAT ,A kirdl halott.” Ezt jelenti. Szerinted véletlen?
(Sziinet)

HORVATI Akkor mér’ kasziltad le a testéroket, Garai uram?

GARAI Baldzs lefizetett emberei voltak 8k, a kiral ellen indultak volna, de
megallitottam Sket.



LACKFI Es a katondid? Mér’ taimadtak a mieinkre?

GARATI Félreértés volt, csak Kdrolyt akartdk védeni. Azt hitték a ti kato-
naitokra, hogy Baldzs katonii.

HORVATI Ha ez tényleg igy van...

GARAI Az $sszes szentekre eskiiszok, hogy igy van! J6 keresztény magyar
ember vagyok — sose hazudok!

HORVATI Ha ez tényleg igy van, akkor bizonyara egyetértesz, hogy Forgach
Baldzsnak meg kell halnia.

GARALI Persze hogy egyetértek!

HORVATI Mostani allapotdba’ megviltis volna neki a haldl. De amint fel-
épilt — a te személyes kérésedre — nyilvanosan ki lesz végezve. Viligos?
Ha ez megtérténik, tudni fogjuk, hogy igazat beszéltél, és minden el lesz
felejtve. De ha nem... Forrong a Délvidék Karoly haldla miatt. Igérem,
hogy személyesen fogom vezetni Sket Miria ellen.

LACKFI Jdnos testvérrel egytitt.

HORVATI Janos testvérrel egyttt, hogy Lackfi uram is 6riiljon.

GARAI K6sz6n6m, hogy ily kicsiny drat kértek a békéér’. Barcsak én is eny-
nyire nemes lelkid volnék, mint ti.

LAckrr Akkor megegyeztink?

GARAI Természetes. Amint Forgach Baldzs felgyégyult, ki fogjuk végez-
tetni.

(Hitul, lebijva a padok mige:)
KLARA (suttogva) Szlizanyam...
ANNA (suttogva) Sziizanyam...

Sotet

6.
A székesfehérvdri bazilikdban. MARIA és ZSIGMOND két egymds melletti
tronon iilnek eskiivdi rubdban. Par lépéssel eléttiik DEMETER dll. Jelen van
GAR4l, ERZSEBET, BEBEK, LACKFIL, FHHORVATI, valamint mds holgyek és urak.
DEMETER (az urakhoz, szinokolva) Most, hogy az orszidg megszabadult a
trénbitorlé Durazzéi Kérolytul... aki kapzsi indulat dltal vezérelve meg-
szdllta az orszagot... majd a felséges kirdln8ket gonosz médon meg ki-
véanta fojtatni... 4m a hiiséges Forgdch Baldzs pohirnokmester, megne-
szelve az istentelen tervet, a holgyeket megmentette... ebbiil kifolyélag
az emlitett Kdroly — uralkoddsa 39-ik napjan — kilehelte az 6 biinos lel-
két... az emlitett Baldzs pedig az § emlitett tevékenysége sordn emlités-
re mélt6 sebeket szerzett... igy életbe’ maraddsa ma is kétesélyes... de
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hala neki, most végre egybekelhetett e szép ifju par... melynek mindkét
tagjai a trénon csticsiilnek. .. adédik a kérdés: ki fog akkor itt uralkodni?

ERZSEBET Hadd tisztdzzam én ezt a kérdést. Magyarorszag kirdlja: Maria.

DEMETER Ertem. De ki fog uralkodni?

ERZSEBET Magyarorszag kirdlja Maria! Pont!

ZSIGMOND Vesszé inkibb, nem? Persze, Mdria a f86nok, de szerintem én
is belepofizok dolgokba.

ERZSEBET Urak! Szeretnétek, hogy Magyarorszdg sorsiba belepofizzon
valaki, akinek nincs joga hozzi?

ZSIGMOND Mér’ nincs jogom? Kirdl vagyok.

ERZSEBET Miéta vagy te kiral?

ZSIGMOND En vagyok Miria férje.

ERZSEBET Igen, ennyi vagy. A kirdl férje.

ZSIGMOND OK¢, szétiri forma szerint nem vagyok kiral. (Halkan) Faszér’
kell sz6rszalat hasogatni. (Hangosan) Nevezzetek akkor tarsuralkodénak!

ERZSEBET Tirs...? Urak, segitsetek: mi az a tdrsuralkodé?

(Az egybegyiiltek vonogatjdak a vdllukat, morgolidnak.)

ERZSEBET Jénos tr, hallottil mér tirsuralkodérul?

HORVATI Nem, felség.

ZSIGMOND MEér, a drezdai stollenriil hallottdl? Attul még finom!

ERZSEBET Ersek tr, tilt valaha magyar trénon tarsuralkod6?

DEMETER En nem korondztam egyet se.

ERZSEBET Magyarorszdgnak van mar térvényes uralkodéja. Akartok mel-
1é még egy misikat is, urak? Egy olyat, akit senki meg nem valasztott?

TOMEG (kivéve Lackfiz) Nem. Nem akarunk.

(ERZSEBET Zsigmond. felé fordul, és széttirja a kezét.)

ZSIGMOND De mama... Azt irtad énnekem, hogy timogatsz. Azt hittem,
végre megkedveltél. Ugy jottem ide, abba’ a hitbe’, hogy te is szeretnéd,
hogy uralkodjak.

ERZSEBET Sajnilom, de nem azér’ halt meg Kiroly, hogy te uralkod;jal.

ZSIGMOND Evvel meg mit akarsz mondani?

GARAI Felség, inkdbb ne most...

ERZSEBET Azt, hogy ha te taszitottad volna le Kdrolyt a trénrul, akkor dt-
vehetted volna a helyét. De mivel mdsképpen alakult, hat mindenki foly-
tassa azt, amihez ért: Mdria meg én az uralkodast, te pedig a részeges-
kedést.

7ZSIGMOND Azt mondod, te érfesz az uralkodishoz?



ERZSEBET Ez eddig egész jol elkormanyoztam az orszdgot, nem igy gon-
dolod?

ZSIGMOND En abszolit igy gondolom. De vajon mas is> Mer’ végiil is
hagytad elszakadni Lengyelorszigot, mama. Nem, urak? Egyik pilla-
natba’ Magyarorszig ekkora volt, (Mutatja) most meg ekkorka. Héla a
mamadnak. Aztin hagytad, hogy Hedvig jinyodat hozziaadjik egy po-
gany litvainhoz, aki tegnap még kecskéket dldozott a mennydorgés is-
tenének. ..

ERZSEBET Azéta megkeresztelkedett!

ZSIGMOND Engem meg elkiildté] Lengyelorszigba haborazni anélkiil, hogy
a tandcs jévahagydsit kérte volna.

GARAI Honvéds hiborut nem kell megszavaztatni.

ZSIGMOND Urak, miféle honvédé haboru az, amihez egy masik orszdgba
kell menni?

GARATI A lengyel herceg felldzadt elleniink.

ZSIGMOND Elleniink? Kicsit rendetlenkedett egy olyan orszdgba, ami nem
volt a miénk tobbé.

GARATI El akarta rabolni Hedviget! Nem tehetettiink mast.

ZSIGMOND Lehet. Nem tudom. En csak azt mondom, hogy a kirilné el-
kildte a seregeinket a 71 pénzetekbiil, urak, hiborizni egy olyan tgyér,
amihez semmi koziink, egy olyan orszdgba, amelyikhez semmi koziink,
ebbiil egy kecskedldozé kirdl nyert a legtobbet, Magyarorszignak meg
kurvira nem lett az egészbiil semmi haszna. Ez j6 uralkodéra vall?

ERZSEBET Elferdited a valésigot!

ZSIGMOND Nem azt mondom, hogy rosszul csindltad, mama! Honnan tud-
hatndm? Hisz én csak a részegséghez értek. Hanem doéntsék el az urak,
akik bolesebbek énndlam. (az urak felé fordulva) Kibe biztok ti? Abba,
aki folosleges hdbortikba 6li a pénzeteket, vagy abba, aki még egy ilyen
tolosleges hdboriba is gy6zelemre tudja vinni az orszagot? Mer én ott
harcoltam és gy6ztem! Es barmi veszély jon Magyarorszigra, ismét har-
colni és gy6zni fogok! (sziner) Nem kérem, hogy korondzzatok meg.
Csak azt kérem, hogy bizzatok bennem: fogadjatok el uralkodénak. (szzi-
net) Bizol bennem, Istvin dr?

LACKFI Lajos kiral téged valasztott, ez énnekem elég. Tamogatlak.

ZSIGMOND Imre ur? Tdmogatsz?

BeBeK Oszintén megmondom, Kiroly kirdlt én ki nem dllhattam, soha
egyetérteni énvelem nem birt, igy aztdn fel se meriilt, hogy 6t tdmo-
gassam.

211



212

ZSIGMOND Es ndlam felmeriil?

BEBEK Fel. Ség.

ZSIGMOND Es mi a vélaszod?

BEBEK Az a kérdéstil fligg.

ZSIGMOND Enmellettem allsz vagy a mama mellett?!

BEBEK Igen.

(Sziinet)

ZSIGMOND J6. Demeter érsek? Tamogatsz?

DEMETER Szaztiz szizalékig.

ZSIGMOND Miklés tr?

(Sziinet. GARAI sohajt, és Maria fel¢ fordul.)

GARAI Engedelmeskedni fogok a kirdlné akaratdnak.
(MARIA lassan felemelkedik, és végignéz a jelenlévdkin.)

MARIA Amit szeretett férjem mond, azt Ggy vegyétek, mintha én monda-
nam! Tekintsetek rd Ggy, mintha én volnék 6 és 6 volna én! Es ha t4-
vol vagyok az udvartul, minden hatalom, ami engem megillet, szélljon
6ra! (Sziinet) Szeretett édesanydmnak pedig, aki mindmdig faradhatat-
lanul dolgozott Magyarorszdg jobbitdsin, koszonjik meg eddigi szol-
galatait, és kivinjunk neki j6 utat...

ERZSEBET Maria!

MARIA ...6r6kos lakhelyére, Zira virosiba, ahol végre senki se lesz ve-
szélybe’ az 6 jelenléte dltal, és ahovd személyesen fogjuk elkisérni, hogy
meggy6z8djiink j6 sorsarul. (Visszaiil a tronra.)

(ERZSEBET egy templomi padra roskad.)

ZSIGMOND Szuper. Akkor holnaptul elkezdek belepofdzni dolgokba. Most
folytassuk az tinnepséget a varb’ vagy hol, nem igaz, érsek ar?

DEMETER Milyen tnnepséget?

ZSIGMOND Egybekelésemet kicsiszivemmel.

DEMETER Hogyne. Hogyne. Menjiink Isten hirével!

(DEMETER megindul a kijdrat felé. ZSIGMOND kézen fogja MARIAL, és ki-
vetik az érseket. Mogottiik jonnek a tobbiek. Mindenki elhagyja a templo-
mot, kivéve GARALIL és a padon 1ild ERZSEBETet.

ERZSEBET Nem értiink el semmit se. Kdroly haldldval. Ugyantgy bekovet-
kezett, amitiil tartottunk.

GARALI Felségednek nem kellett volna belemennie a vitiba.

ERZSEBET Széval én vagyok a hibis!

GARAI Nem ezt mond...

ERZSEBET Azér jutottunk ide, mer’ helyre akartam tenni Zsigmondot?!



GARAI Nem ezt mond...

ERZSEBET Es nem azér’, mer’ te a janyomat dllisfoglalasra késztetted?

GARAT Azt hittem, hogy az édesanyjit fogja. ..

ERZSEBET Azt hitted! Nem azt-hivésekre volt sziikségem, hanem segit-
ségre!

GARATI Sajnilom, én megprob...

ERZSEBET Sajnalhatod is! Szamizve leszek 6rokre! Miattad!

GARAI Igen, de Zirédba, felség.

ERZSEBET M1 a kurva életet jelent, hogy ,igen, de Zaraba”?!

GARAI Felséged szereti Zarit, nem?

ERZzSEBET Nem mindegy az?! Ha tilos elhagyni, az Edenkert is csak egy
borton!

GARAI Felség, jobb lenne, ha ezt... ha nem veszekednénk, mer’... én leg-
alabbis... én felségedet... Ugy értem, ami benniinket &sszekdt, az...
(ERZSEBET felemelkedik.)

ERZSEBET M lett belSled, Garai Miklds! (Szinet) Megyek pakolni.
(Elindul a kijdrat felé.)

GARAI Engedje meg felséged, hogy elkisérjem Zdrdba, és ezt a helyzetet
az el6nytinkre forditsam!

(ERZSEBET megidll.)

GARAI Nem a szokott Gton mennénk, hanem Garinak. Gara viraba hivat-
ndm felséged unokafivérét, Tvrtko kirilt, és targyaléasztalhoz tilnénk.

ERZSEBET Azok utin, amit tett?

GARAI Ha a Délvidéket ellentink tudta hangolni, akkor mellénk is tudja dl-
litani. Szovetséget kotnénk vele, és meggydznénk 6t. Mi ketten. Mint
a régi szép...

ERZSEBET Nem litom, hol vilik ez elényémre.

GARALI Felségedet visszafogadnik az udvarba, mer’ evvel a targyaldssal meg-
akadalyozna egy belhdborut.

ERZSEBET En? Milyen belhdborit?

GARAI Horviti uram igéretet tett, hogy a Délvidéket meginditja Maria el-
len, ha Kiroly gyilkosit életbe’ hagyjuk. Ha viszont a Délvidék mellet-
tiink 4ll, akkor ezt nem fogja tudni véghezvinni.

ERZSEBET J6l értem, hogy akkor is megakadalyozniam a belhdborit, ha meg-
oletném Forgiach Balazst?

GARAI Igen, felség.

ERZSEBET Tehdt megmaradndnak a régi kiviltsagaim, szabad lennék, bol-
dog lennék, mindéssze Baldzst kéne kivégeztetni.
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GARAI Igen, felség.

ERZSEBET Es te ezt megprébaltad eltitkolni.

GARALI De... sikerilt?

ERZSEBET Mikl6s tr...

GARAI Meg fogom szoktetni! (Sziinet) Amint egy kicsit felépiilt, Baldzst
én Lengyelorszigba szoktetem a csalddjaval egyiitt. Err6l nem alkuszok!
(Sziinet. ERZSEBET elmosolyodik.)

ERZSEBET J6l van. Leutazunk Gariba, magunk mellé dllitjuk a Délvidé-
ket. Majd visszatériink, és megszabadulunk Zsigmondtul.

GARAI Miarmint gy, ahogy Karolytul?

ERZSEBET Es megszabadulunk a Horvatiaktul, meg a Lackfiaktul, meg min-
denkitul, aki nem a baratunk! Eljott végre a mi idénk, Miklés ur.

GARAI Eddig is a mi idénk volt, felség.

ERZSEBET Nem eléggé. Te is litod: ezekkel képtelenség... En csak a ji-
nyomat akarom segiteni az uralkoddsba’. Ennyit akarok. Az orszdg ja-
vat. Meg a jainyomét, hogy a sajit liban tudjon dllani. De ezek, mint
valami darazsak, egyre jonnek és... Nem lehet t6liik uralkodni. Arulsk.
Igen. Aki elleniink van, az a hazdjit drulja el. Meg fogom mutatni ne-
kik. Meg fogjik litni, hogyan kormanyoz valaki, aki igazin szereti ezt
a kurva orszdgot!

Sotet

7.
A napolyi Castel Nuovo tronterme. MARGIT a tronon iil, elétte dll PALISNAL
A falndl testorik, a bejaratndl CORRADI.

MARGIT Gyiilslom Sket, Fra Giovanni, tiszta szivembdl gyiilolom, de értsd
meg, nem adhatok neked sereget!

PALISNAI De miért nem, felség? A délvidéki urak seregei is mellénk 4ll-
ninak.

MARGIT Mondtam mir, Fra Giovanni, nem akarok hédbortazni Magyaror-
szaggal!

PALISNAT Felséged fia, Laszl6 lehetne a magyar kirély.

MARGIT Még csak az hidnyzik!

PALISNAI O a jogos trénérokss!

MARGIT Sz6 sem lehet rélal

PALISNAT Mi értelme volt akkor egy magyar kirdlyrdl elnevezni 6t?

MARGIT Ha megolik, amint hozzéér a trénhoz, mit szimit, hogy egy ma-
gyar kirdlyrdl vagy egy magyar vizslirél van elnevezve?! Nem, Fra



Giovanni, nem fogom vigohidra kildeni Ldszlé fiamat; nem vagyok
idi6ta, mint szegény Carlo. O azt hitte, hogy Magyarorszig egy kincses-
banya. Pedig Magyarorszdg egy viagéhid, Fra Giovanni, csak sokkal tobb
benne a marha!

(Sziinet)

PALISNAI Almomban Carlo kirdly gyilkosai halottak voltak. Levagott fe-
jeket littam, véres tetemeket. Ez egy jel, felség.

MARGIT Annak a jele, hogy kezdesz megbolondulni. Ide figyelj! Minden-
nél jobban szeretném, hogy Carlo gyilkosai megbtinhdjenek, de Ma-
gyarorszdg nagy, Ndpoly meg kicsi: szétmorzsolndnak, mint egy darab
parmigianét. Ugyhogy ezt a témit befejeztiik! Corradi, kiildd be a ko-
vetkezGt!

CORRADI Kldra asszony és Anna asszony!

(Belép ANNA és KLARA. Anna a hetedik honapban van.)

PALISNAT (meglepédik) Forgachék? Ugye ti vagytok Forgachék?

MARGIT Hogy kik vagytok ti?

KLARA Forgichék, felség.

MARGIT Nagyszeri. Forgachék. Ugy latszik, énrajtam kiviil ez mindenki-
nek evidens. Mit kell ralatok tudni, Forgachék?

ANNA Hogy az én férjem 6lte le a felséged férjét.

(MARGIT talpra ugrik. A testérok odasietnek, és Anndékra szegezik a fegy-
veretket.)

KLARA Szlizanydm! Felség, a menyem éllapotos, Ggyhogy nem tesz j6t ne-
ki, ha kardélre hinyjdk.

MARGIT Hogy mertek elém kertilni?

ANNA Nem mi vagyunk a gyilkosok, felség.

KLARA Koéziink sincsen az egészhez, felség. Midta az én drdga uram meg-
hott, azéta gyilkossighoz énnekem kézom nem vét. (Elpityeredik) Nincs
egy korty bora felségednek?

MARGIT Csend legyen! (Anndnak) Mér jottetek?

ANNA Hogy a valddi tettesekriil beszéljink. Akik miatt ez a gyilkossig a
térjem életébe keriilt.

MARGIT Az én férjemnek keriilt ez a gyilkossig az életébe.

ANNA A felséged férjét gyilkolta le az én férjem, igaz, de ez az életébe kertilt.

MARGIT Egy gyilkossig nem annak szokott az életébe kertilni, akit legyil-
kolnak?

ANNA De igen, de ez most az én férjemre is érvényes!

MaRrGIT O is legyilkolédott azon a vacsordn?
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ANNA Nem, ott csak leszurtik, de tulélte.

MARGIT Akkor legyilkolt férjek tekintetébe’ 1:0 a javamra! Nem értem, mi-
ket hordol 6ssze.

KLARA Felség, a fiam legyilkolta Kdrolyt. De akik megbiztik evvel, azok
most ki fogjak 6t végezni.

MARGIT A, értem. Helyes. Azt kapja, amit érdemel.

(Visszaiil a tronra.)

KLARA Felséged nem akar bosszit dllani azokon, akik megbiztdk a fiamat
a kirdl legyilkoldsdval?

MARGIT Kik voltak a megbizék?

ANNA Garai Miklés ar meg Erzsébet kirdlyné.

PALISNAT Tudtam! De mennyire biztos ez?

KLARA Hallottuk 8ket, amikor dsszeeskiidtek.

ANNA Es tudjuk, miként lehetne bosszit allani.

PALISNAI Felség, miattuk tértént minden baj Lajos haldla 6ta! En segitek
bosszit dllni, ha felséged ad mellém...

(MARGIT csendet int az ujjdval, PALISNAI elhallgat. Margit gondolkodik,
majd int a testoroknek, akik erre visszamennek a helyiikre. )

MARGIT (Anndéknak) Csupa fil vagyok.

ANNA A férjemet titokba’ megldtogatta a betegdgyinal Garai Mikl6s r.

KLARA Nagyon oriilt szegény fiam a litogatdsnak. Nem drultuk el neki, hogy
ki fogjik végezni.

MARGIT Gondoljitok, hogy nem fogja észrevenni?

ANNA Mikl6s ur tévozdsa utin Baldzs — a férjem — elmondta minekiink,
amit beszéltek: hogy Mikl6s ur és Erzsébet két hét mulva megszallnak
Garédba’.

KLARA Kicsiny kisérettel, par tucat katondval.

ANNA Van Gara alatt egy erdd, felség. Ott kéne.

KLARA Igen, miel6tt Gardba érnek, felség. Ott kéne.

MARGIT Mit kéne ott?

ANNA Szemiiket kivéjni, felség!

KLARA Kérmiiket letépni!

ANNA Torkukat dtharapni!

KLARA Fejiiket levigni!

MARGIT Sziizanyam!

(Sziinet. MARGIT egy darabig nézi a két nét, majd Palisnaihoz fordul.

MARGIT Fra Giovanni? Hany katonara van sziikséged?

Sotet



8.
Gara vdrdnak kozelében egy erdd szélén. ERZSEBET és MARIA hintcban iil-
nek. A hintd mellett GARAI és néhdny katona. GARAI nyakdban a Nesztitol
kapott sdl.

ERZSEBET Mér’ dlltunk meg?

GARAT Kozeleg valaki.
(Lo’doboga’s hallatszik, majd elhalkul. Két katona kiszalad a dobogds ird-
nydba. Kisvdrtatva visszatérnek, tamogatva a félajult BALAZSt.)

MARIA Balizs!
(GARAI odaugrik BALAZShoz, és a karjiba veszi.)

GARAI Mi a fenét csinalsz itt?! Mér' nem vagy Lengyelorszagba’?!

BALAZS (kifulladva) Figyelmeztetn... Fordulj...

GARAI Mi?

BALAZS Edesanyim és Anna... nem tudtik, hogy megszoktetsz... Ne ha-
ragudj rdjuk... Katonik virakoznak... erdébe’... Ne haragud;...

GARAI (a katondknak) Visszafordulunk! Vissza! Vissza! (Eszrevesz valamit
a fik kozitt) Kés6. (Eldhizza a kardjit) Nem kellett volna idejénnéd,
Balazs.
(Beloki BALAZSt a hintdba. Napolyi és horvdt katondk tirnek rdajuk, éliikin
PALISNAI és HORVATI. Harcolni kezdenek a kirdlyi katondkkal. GARAI védi
a hintot, minden katondt lesziir, aki a kizelébe keriil. BALAZS viszont til
gyenge, képtelen megvédeni magat, a mdsik oldalon kirdngatjdk a hintobdl,
és elvonszoljik. GARAI iivolt utdna. Egy katona ekkor elkapja Garai sdljdt,
mig egy mdsik kirdntja aldla a labat. GARAI hasra esik. FIORVATI és PALISNAI
a sdljdtol fogva hurcoljik hdtra, a fik kozé.
A kirdlyi katondk holtan hevernek szanaszét. MARIA és ERZSEBET Gssze-
dlelkezve sirnak a hintéban.

HORVATI visszatér Garai /kivdjt szemil/ levdgott fejével. A hintd ajtajdra ki-
nyokdl, é a levdgott fejet Erzsébet dlébe helyezi. )

ERZSEBET (reszketve) Konyorilj, uram... Konyorilj... Konyorilj... Ko-
nyordlj...
(Visszatér PALISNAL is, kezében Baldzs (kivdjt szemii) levdgott fejével. Fel-
lép a hintora, leiil a kirdlyndkkel szemben, és rajuk mosolyog.)
Sotér
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9.
A sotétben megjelenik DEMETER érsek, és a kizinség elé dll.

DEMETER (a kézinséghez, szonokolva) Most, hogy Garai Miklés trral meg-
tortént ez a kellemetlenség. .. tovabba a kirdlgyilkos Forgich Baldzs is
olyan dllapotba kerilt, hogy t6bb kirdlt legyilkolni mar nem tud... a két
kiralnét pedig Horvati Janos lincra verve Novigrad vérdba vetette —
ami egy csodds kis adriai 6bdl partjin 4ll, mindenkinek ajinlom, aki
szabadldbon van —, igy az orszdg kiral nélkil maradt... rdaddsul a Szent
Adalbert székesegyhdz tet6zetét még mindig nem sikeriilt kijavitani...
adddik a kérdés: mi lesz velink?

(A kivetkezd szereplok sorban egymds utdn elére jonnek.)

MARIA (karjin Hedviggel) Hedvig a lengyelek szeretett kiralndje lesz, a sze-
gények és elesettek gydmolitéja, aki segit keresztény hitre tériteni a lit-
van népet. Hatszdz évvel késébb ezekér’ I1. Janos Pal pdpa szentté avat-
ja. Egyetlen janygyermeket sziil, de a kicsi nem éli tul, és Hedviget is
elviszi a gyermekagyi ldz. Az egyezség szerint ekkor nekem kéne dtven-
nem a lengyel trént, igy ismét egyesiilhetne Magyarorszdg Lengyelor-
szdggal — am én akkor mdr nem élek.

PALISNAT Garai Mikl6s és Forgach Baldzs fejét eljuttatom a népoli kirdl-
nénak, majd tovabbi lizaddsokat fogok vezetni a Délvidéken. Virakat
ostromlok, rajtatitéseket szervezek, olykor menekiilok, maskor elglem
menekiilnek. Négy esztendével késébb egy csataba’ megsebestil a csipém,
és belehalok a sériilésbe.

MARGIT Garaiék fejét kidllittatom a ndpolyi piactéren. Carlét huszonhat
évvel élem tdl, de nem megyek tobbé férjhez, hanem amikor Laszl6 fi-
am eléri a nagykorusagot, dtadom neki a kormdnyzist, és visszavonulok
egy kisvdrosba, ahol késébb a pestis végez velem. Lidszlét magyar kirallyd
korondzzak Ziréban, de a tronig sosem jut el, csak ellenkirdly marad.
Prosztata-gyulladasa viszi el, két évvel az én haldlom utan.

ERZzSEBET Hénapokig fogunk raboskodni Maridval a novigradi borténbe’,
mig Zsigmond meg nem indul egy sereg élén kiszabaditani minket.
Horviti Janos figyelmezteti, hogy ha kézel merészel jonni, megélet en-
gem. Legnagyobb meglepetésemre Zsigmond nem kozeledik tovéibb.
Hanem sz6l a velenceicknek, hogy kézeledjenek 6k. Igéretet tesz nekik,
hogy ha kiszabaditanak, t6bbé nem kell fizetniiik az évi hétezer aranyat
Magyarorszagnak. A velenceiek timadasba lendiilnek, mire Horviti em-
berei a linyom szeme lattira megfojtanak.



LACKF1 Mivel segitek kiszabaditani Madridt, megkapom haliabul Koméro-
mot és a fGlovaszmesteri cimet. Am késébb, mialatt Zsigmond a nikédpo-
li csatdba’ harcol a t6rok ellen, Horvati uram tizen nekem, hogy allanék
at a ndpoli Ldszl6 oldaldra, hozndnk be 6t is, mint az apjat, s tennénk
kirdlld. Tart6zkodé vilaszom Zsigmond kezébe keriil, aki félreérti a dol-
got, osszeeskiivének hisz, és megfoszt minden rangomtul.

HORVATI Annyira azér’ nem lesz tartézkodé a vilaszod, Lackfi uram.

LACKFI De igenis az lesz.

HORVATI Nem lesz az.

LACKFI De az lesz!

HORVATI Annyira tartézkodsz te az én tervemtiil, mint a pozsonyi 6rém-
lednyok a dugdstul. Még levelezésbe is fogsz kezdeni Laszl6val!

LACKFI Az csak késébb lesz, amikor félreinformélnak, hogy Zsigmond oda-
veszett a csatiba’l

DEMETER Urak! Itt most az a kérdés, hogy mi lesz veliink!

LACKFI Az lesz, hogy miutin Zsigmond hazatér a csatibul, a Ldszlé-pir-
ti urakat béketirgyalasra hivia a szlavéniai K6rosre. En pusztin azér’
megyek oda, hogy igazoljam neki az drtatlansigomat. Csakhogy ez csap-
da. Garai Miklés id&sebbik fia, ifjabb Garai Miklés, aki Zsigmondnak
hi embere lesz, reink ront az embereivel, és lemészarolja az dsszes
Lészl6-parti urat — sajnos engem is.

HORVATI Atltok a szitdn, igy nem veszek részt a véres kdrosi gytilésen —
Zsigmond legnagyobb banatdra, aki sose bocsitja meg nekem, hogy be-
boértonoztem a feleségét, és megodlettem az anyésit. Nyolc évvel késébb
kegyetlen bosszit dll. A boszniai Dobor virit, akkori székhelyemet ad-
dig ostromolja, amig be nem jut; a vir népét lenyakaztatja és a folyéba
dobatja, engemet pedig Pécsre vitet. Egy 16 farkdhoz kotve hurcoltat
végig Pécs virosianak utcdin, majd tiizes vassal kinoztat meg, végiil fel-
négyeltet, és darabjaimat kitlizi a viros kapuira.

BEBEK Barki @l Magyarorszdg trénjin, hiiséges emberének tart, igy kései
haldlomig rengeteg tisztséget fogok még betolteni, és hatalmas vagyont
halmozok fel.

MARIA Amig raboskodok, Zsigmondot magyar kirdlld koronizzak. Sza-
baduldsom utdn én leszek az & tarsuralkodéja, és szeretetbe’ éliink, mig
a halil el nem vélaszt. Csak sehogy sem akar gyermekiink sziiletni. Az~
tin nyolc évvel késébb, Horviti uram elfogatdsa utin, mégis teherbe esek.
Am egy napon, mialatt Zsigmond habortzni van, kilovagolok egyma-
gam a budai erdSkbe; lovam megbotlik, levet magérdl, és reim zuhan.
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Beindul a sziilés, és sajnos senki sincs a kozelbe’, hogy megmentsen.
Zsigmond Nagyviradon temettet el a kisbabimmal. Fiu lett volna.
ZSIGMOND Eurépa legtekintélyesebb uralkodéja leszek: német—rémai csd-
szdr, magyar, német és cseh kirily. Otven éven dt vezetem Magyaror-
szagot, Budit pedig a kézépkori Eurdpa egyik legszebb virosiva teszem.
Bir sok évvel Miria haldla utdn 4jb6l megndsiilok, Cillei Borbalat ve-
szem el, fiam nem sziiletik. Es Borbala ide vagy oda, hosszu életem vé-
gén én is Nagyviradra temettetem magam — az én kis puszedlim mellé.
(Mindenki Demeterre néz.)

DEMETER J6, értem. (A kizinség felé) De wvelink mi lesz?

VEGE
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